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'o . l icevu a  τήζ ά ρ γ α ία ς  Σ α ύ ρ ν η C·

ιίερί τοΰ είδους τοϋ πολιτεύματος τ?;ς αρχαίας 
Σμύρνης μόλις παρεοόΟη ήμΐν τι ύπό τών παλαιών. Δυ- 
νάμεΟα όμως νά εικάσωμεν, οτι ύπήρΓε τό αύτό ή 
δμοιον μέ τα τών άλλων Αΐολίδων πόλεων. Καθώς λοι
πόν ή Κύμη εις τούς αρχαίους χρόνους έκυβερνάτο ύπό 
βασιλέων, οΰτω καί έν Σμύρνη οικαίω τώ λόγω  ου- 
νάμεΟα νά κρίνωμεν, οτι υπήρξαν β α σ ι λ ε ί ς  καί δέν 
εμποδίζει τι ν’ άναοέρωμεν μεταξύ αύτών τόν κτίστην 
μύτης Θησέα, οστις /.αί αύτός κατηγετο έκ βασιλικού



γένους, καί (κατά τόν Ψευδοηρόδ. περι της Όμηρου 
βιοτ. Κεφ. β'.) η ν  τ ώ ν  τ ή ν  Κ ύ μ η  ν κ τ ι σ ά  ν τ ων  έ ν 
τ^οΐ ς  π ρ ώ τ ο ι ς  8  ε σ σ α λ ώ  ν . . .  καί κ ά ρ τ α  ευ έ 
χ ω  ν τ ο ΰ  β ί ο υ .

Μετά τήν κατάληψιν δέ τών Κολοφωνίων έξ ανάγ
κης πρέπει ν’ άπέκλινεν ολίγον πρός τό τής Κολοφώνος. 
Κ,αι τωόντι οί Κολοφώνιοι πρώιμα μετήλλαξαν τήν 
βασιλείαν μέ τήν Τ ι μ ο κ ρ α τ ί α ν '  και δι’ αυτήν δέ 
τήν θέσεν τή ς  πόλεως και διά τόν χαρακτήρα τώ ν 
Ίώνων ό δ ή μ ο ς  καθ’ ημέραν ’ έγίνετο ισχυρότερος. Τό 
αύτό άναμφιβόλως συνέβη και έν Σμύρνη. Βεβαιοΰται 
δέ ή γνώμη αυτη υπό τοΰ Θεόγνιδος, οστις ών καί 
αυτός εις τών άριστων, αποδίδει τήν αθλιότητα και τόν 
όλεθρον τής Σμύρνης είς τήν άχαλίνωτον ακολασίαν 
καί £>Sptv τοΰ δήμου (ίδε Έ λεγ .  στιχ . 1 2 0 3 — 5 έκδόσ. 
Berg). Ό , τ ι  όμως συνέβη είς άλλας πόλεις κατ’ αυτόν 
σχεδόν τόν καιρόν, εΤς τ ις  δηλ. ωφελούμενος άπό τά ς  
έριδας καί διχονοίας νά γίνη  τύραννος, τοΰτο είς τήν 
Σμύρνην φαίνεται, ότι δέν συνέβη πώποτε. Καί εινε 
πολύ πιθανόν, ότι ή ύπό τών Λυδών αλωσις αύτής 
έγινε, καθ’ δν καιρόν ύπήρχον διχόνοια», μεταξύ τών 
©ατριών τής πόλεως.

Κτισθείσης δέ τής  νέας Σμύρνης διετηρήθη τό αυτό 
σχήμα τοΰ πολιτεύματος, ή δ η μ ο κ ρ α τ ί α .  Διότι είς 
τήν γενομένην τώ 244 Π.Χ. συνθήκην μέ τούς Μά- 
γνη τα ς  άναφέρεται ρητώς, οτι Σέλευκος ό Καλλίνικος 
έ β ε β α ί ω σ ε  τώ δ ή μ ω  τήν α υ τ ο ν ο μ ί α ν  καί  δ η μ ο 
κ ρ α τ ί α ν .  Ε ίς  τοΰτο λοιπόν τό πολίτευμα άπαντώμεν 
τά ς  αύτάς άρχάς, τάς  όποιας καί είς τά  άλλα. Ά ν  
καί γίνεται δέ μνεία αύτών άπό τούτου μόνον τοΰ 
χρόνου, είνε όμως τοΰ κόπου αντάξιον ν’ άπαριθμή- 
σωμεν τά όνόματα καί εργα α υτώ ν  διότι κατά μ έγο  
μέρος άναφέρονται καί είς τούς άρχαιοτέρους χρόνους

ι
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Πέργαμον καί Φώκαιαν, οί Σ τ ρ α τ η γ ο ί ,  οί όποιοι συ
χνότατα  άπαντώνται είς έπιγραφάς καί νομίσματα τού
των πεντήκοντα σχεδόν όνόματα δύναται νά συλλέξη 
τις έκ τών νομισμάτων παρά τώ Mionnet Descript, des 
medailles, όθεν συνάγεται, ότι ήσαν έ π ώ ν υ μ ο ι ) .  Έ ξ ε -  
τελουν δέ χρέη πολιτικά* διότι τά ψηφίσματα τοΰ λαοΰ 
έγίνοντο σ τ ρ α τ η γ ώ ν  γ ν ώ μ η ,  καθώς καί είς τήν α 
νωτέρω συνθήκην (Corp. Inscript, ύπό Boeckh. 3137 . 
εχομεν τήν τυπικήν φράσιν » έ δ ο ξ ε τ ώ  δ ή μ ω  σ τ ρ α 
τ η γ ώ ν  γ ν ώ μ η »

Ιουτω ν ύπάρχουσι πολλά είδη, άν καί πόσα δέν 
εινε γνωστόν. Καθώς δέ έν Άθήναις έπί Δημοσθένους, 
οΰτω καί έν Σμύρνη, εύρίσκομεν σ τ ρ α τ η γ ό ν  έπί τών 
ό π λ ω ν  ή σ τ ρ ατ  η γ  ο ΰ ν τ α  τών ο π λ ω ν ή άπλώς τόν 
έπί τών ό π λ  ω ν, οΐτινες, ώς φαίνεται, ειχον στρατιωτικά 
χρέη. Προσέτι ε π ί τ ρ ο π ο ν  τής σ τ ρ α τ η γ ί α ς ,  C u r a t  ο- 
r e m .  Αλλος παρ’ αύτόν εινε ό Ϊ Ι ο μ π α ΐ ο ς  σ τ ρ α τ η 
γ ό ς ,  όστις πρίΐστατο τώνπεμπομένων πομπών. Ό  οέ 
στρατηγός έπί τής ε ι ρ ή ν η ς  εινε εξάπαντος ό αυτός 
μέ τόν φ ύ λ α κ α  τής ε ι ρ ή ν η ς  ή ε ί ρ η ν ά ρ χ η ν ,  ήγουν 
τόν προϊστάμενον τής δημοσίας τάξεως καί τ? ς  τών 
βίων εςετατεως ή της τών ηθών έπανορθώσεως.

Α ρ χ ο ν τ ε ς  πολλά σπανίως άπαντώνται. Ά λ λ ’ εί; 
τήν μνημονευΟεισαν συνθήκην άναγινώσκεται » π α ρ ε -  
κ α λ ε σ α ν α ύ τ ο ύ ς ό  δ ή μ ο ς  π α ρ α δ ο ΰ ν α ι  τ&ς κ λ ε ί 
ο α ς  τώ ά ρ χ ο ν τ ι  τώ ά π ο σ τ α λ έ ν τ ι  ύπό τοΰ δ ή 
μ ο υ » .  Καί όμως δυνατόν ν’ άμφιβάλλη τις, άν ουτος 
ήνε ώρισμένος τις ά'οχων. Έ ν  άλλ·/) επιγραφή εύρη- 
ται. » Α σ κ λ η π ι ω  Π α ι ή ο ν ι  Δ ι ό γ ν η τ ο ς  Α π ο λ 
λ ώ ν ι ο  υ . . .  ά o χ  ω ν κ α θ ι έ ρ ω σ ε ν « ·  ήτις ό’λως εινε νε- 
ωτερα τοΰ ’Acpizvcp. Ά ν  καί ύπάρχουσι λοιπόν ct αο-
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χοντες μετά τών στρατηγών, δέν ήτο ομως, ώς «ραί
νεται, ουσιώδες τό αξίωμα αύτών.

Οί Π ρ ύ τ α ν ε ι ς  ΙΙαράβ. Spanhcim dc Vesta et Prv-. 
tanibus) έξεπλήρουν χρέη θρησκευτικά και πολιτικά, 
και άναφέρεται ποτέ μέν είς, άλλοτε δέ πλειότεροι. 
Τούτων εις ώνομάζετο π ρ ώ τ ο ς  Ι Ι ρ ύ τ α ν ι ς ,  οί δέ 
λοιποί οί περ'ι π ρ ύ τ α ν ι ν ή π α ρ απ  ρ υ τ ά ν ε ι ς. Είχον 
π ρ υ τ α ν ε ΐ ο ν ,  ώς οί έν Άθήναις πρύτανεις, όπου οί 
τής  Μαγνησίας πρέσβεις προσεκλήθησαν έ π ί  ξ ε ν ι σ μ ό ν .

Τ α μ ί α ι .  Ούτοι προίσταντο τών προσόδων ιερών καί 
δημοσίων (C. I. 3137. Ό  τ α μ ί α ς  τών ι ε ρ ώ ν  π ρ ο σ ό 
δων  «καί  3 1 9 3 »  ό τ α μ ί α ς  τής π.ό λ  εω ς). ’Ησαν δέ 
χ  ει ρο τ ονη τ ο ί, καθώς μαρτυρεί ή επιγραφή (C. I. 
3169).® Μ ά ρ κ ο ς  τ α μ ί α ς  καί οί ξ υ ν ά ρ ξ σ ν τ ε ς  α ύ τ ώ 
κατά τήν τοΰ δ ή μ ο υ  χ  ε ι ρ ο τ ο ν ί α ν  «

Ω σαύτως υπήρχε γ ρ α μ α τ ε ύ ς  β ο υ λ ή ς  και γ  ρ α- 
μ α τ ε ύ ς  δ ή μ ο  υ, άρχα'ι άπαντώμεναι και είς άλλας 
πόλεις, τάς Τράλλεις, ίσως καί τήν ’Έφεσον.

Μετά ταύτης της άρχής πρέπει νά γείνη μνεία καί 
τών γ  ρ α μ  μ α τ ο φ υ λ ά κ ω ν, οΐτινες έφρόντιζον περί 
φυλακής τών δογμάτων τής γερουσίας καί τοΰ δήμου 
έν τώ δ η μ ο σ ί ω .  (C. I. 3137;.

Καί γυμνικζί άρχα'ι εύρίσκοντο έν Σμύρνη, ό Ξ υ- 
σ τ α ρ χ ώ ν  ή ξ υ σ τ ά ρ χ η ς  καί ό α γ ω ν ο θ έ τ η ς .  Ου- 
τος, άν άνήκεν είς τούς γυμνικούς ή μουσικούς α γ ώ 
νας, είνε αμφίβολον.

Καθώς δέ παρά τοΐς Λακεδαιμονίοις, οΰτω καί πα
ρά τοΐς Σμυρναίοις, ησαν π α ι δ ο ν ό μ ο ι ,  έπιτετραμμέ- 

• νοι τήν τών ηθών τών νέων · έπιτήρησιν. Έ τέρα αρχή 
βεβαίως όχι διάφορος, εις ήν ήτο έπιτετραμμένη ή έ- 
πιτήρησις τών ήθών τών γυναικών καί παρθένων, ήτο 
ό έπί τής ε ΰ κ ο σ μ ί α ς  τών π α ρ θ έ ν ω ν ,  έ'χων ομοιό
τητα προς τούς τών ’Αθηναίων γ  υ ν α ι κ ο ν ό μ ο υ ς
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(ίδ. Herrmann Slaaisalterth. §. 150. 5.). Είς επιγρα
φήν τινα απαντάται καί ό καλούμενος Ε ύ π ο σ ι ά ρ χ  η ς 
(C. I, 3385). Η  δέ φροντίς της άγορας ήτο άφει- 
μέ νη είς τούς ά γ  ο ρ ο ν ό μ ο υ ς.

Οι ί π π α ρ χ ο ι  άναφερόμενοι μεταξύ τών αρχών ει- 
χον πιθανώς στρατιωτικά χρέη (C. I. 3201).

Ά σ ι ά ρ χ α ι  (M'onnet. III. 1400 Eckhel I. σ. 553; 
απαντώνται έν Σμύρνη, πάντοτε μέ προσθήκην Σ μ υ ρ -  
ν α ι ω ν. Δεν εινε όμως ιοιοι τών Σμυρναίων άρχοντες· 
’Επειδή τών ρωμαϊκών αρχών πλεΐστα ονόματα ύπάο- 
χουσι παρ αύτοΐς και μαλιστα ανθυπάτων (Mionnet j 
III. 1121 καί άλλαχ.). Ώ ς  τοιαύτη δέ πρέπει ν’ άνα-> 
φερθή καί ό Conventus juridicus.

Ό  Δ ή μ ο ς  διηοεΐτο είς τρεις φυλάς ((]. I. 3237), 
ών μία μέν εκαλείτο ’Α μ μ ω ν  ί ς,  έτέρα δέ ’Α ρ τ ε μ ί 
σ ι α ς  (C. I. 3266). Ί ίνα δέ καί πόσα ησαν τά έργα 
αυτοΰ συναγεται έκ της ανωτέρω μνημονευθείσης συν
θήκης. Έσυνθηκολόγει δηλ. μέ άλλας πόλεις καί έ- 
πεμ,πε πρεσβεις· έπεμελεΐτο την ίερών καί υποδεχό
μενος έξένιζε τούς ξένους πρέσβεις. Έ κτος τούτου ε
ξέλεγε τάς άρχάς προεδρευούσης της βουλής (ίδ. ’Α- 
ριστειδ. Ίερ. Αόγ. 4).

Β ο υ λ ή ς  μνεία γίνεται άπό τοΰ χρόνου της συνθή
κης μέχρι τών εσχάτων χρόνων τοΰ Τωμαϊκοΰ κρά
τους. Διαφέρει δέ κατά τήν γνώμην πολλών ταύτης ή 
1 ερ ο υ σ ί α  (C. I. 3201. 3 3 /6 .  3281. «’Αποτείσει 
τώ σεμνοτάτω συνεδρίω τών έν Σμύρνη Γερόντων»), 
άν καί ήνε δύσκολον ν' άποδειχθή είς τί συνίστατο ή 
διαφορά αΰτη. Έ π ί  τών νομισμάτων πάντοτε εύρίσκε- 
ται Ι ε ρ ά  σ ύ γ κ λ η τ ο ς  (Mionnet III. 1179 — 1199, 
Snppl. VI. 4 5 9 4 —  1618) ή Σ ε β α σ τ ή  σ ύ γ κ λ η τ ο ς  
(Mionnet III. 122 ί  καί έξ. Suppl. IV. 1631. καί έξ)
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ή ' Ι ε ρ α  σ ύ γ  κ λ  η τ 9ς καί έ λ ε υ Ο έ ρ α  (Spanheim Jo 
usu et praestant. numm. σ. 5 6 9 \

Θεός·  δέ σ ύ γ κ λ η τ ο ς  (Mionnet. III. 1200 καί άλ- 
λαχ .)  φαίνεται, ότι είνε ή τών 'Ρωμαίων σύγκλητος. 
ΙΙαραβ. Eekh^l. I. 2. σ. 547. "Οτι δέ τής βουλής προ- 
ήδρευον πρύτανεις ούδαμοϋ μνημονεύεται. Ό  ευρισκό
μενος όμως εις έπιγραφάς β ο ύ λ α ρ χ ο ς  (C. I. 3201 
ΙΙαραβ. καί Mionnet III. 946. Σ μ υ ρ ν α ί ω ν  β ο ύ λ α ρ -  
χ ο ς . )  θεωρείται ώς πρύτανις καί τής βουλής πρόε
δρος. Υ πήρχε  προσέτι καί έ π ι  μ η ν  ι ό ς  τ ι ς  (Boelvh 
εις C. I. 3137  καί Hermann Cottesd. All. 9. 11. 1 ί  
καί άλλαχ.) , όστις φαίνεται, ότι ητο μηνιαίος ίερ  ο
π ο ι ό ς  (λατιν. Sacrificulus).

Φαίνεται, οτι μεταξύ όλων οΐ Σμυρναιοι, μά>ιστα 
είς τούς μεταγενεστέρους χρόνους, έκαυχώντο ώς πρώ
τοι τής ’Ασίας καί δια τοϋτο ήριζον συχνά καί πρός 
άλλας πόλεις, προ πάντων δέ πρός τήν ΙΙζογϋ\ιθΊ  καί 
’Έφεσον (’Αριστείο, περί Όμονοίας. Speuhcim de usu 
et. pr. σ. 884. καί άλλ. Παράβ. καί Δίων. Χρυσός-· 
Λόγ. 34. »Εί Σ μ υ ρ ν α ι ο ι  πρός Έ φ ε σ ί ο υ ς  έρ ί -  
ζ ο υ σ ι ,  ί περί ον ου σ κ ι ά ς ,  φ α σ ι ,  δ ι α  φ έ ρ ο ν τ α ι . « 
Ώνομάζετο λοιπόν ή πόλις όχι μονον κ ό σ μ ο ς  τής 
’Ι ω ν ί α ς  (C. I. 3191. έπί Σεπτ. Σεβήρου καί συ^νά- 
κις εις τάς έπιγραφ.), καί ο φ θ α λ μ ό ς  τής  ’Α σ ί α ς  
(Άριστειδ. Μον. έπί Σμ. I. σ. 428) καί μ η τ ρ ό π ο λ ι ς  
(C. I. 3197  καί 3204]. άλλ’ έπί τών νομισμάτων ά- 
ναγινώσκεται »καί Σμυρναίων πρώτων ’Ασίας« ‘ (Mi
onnet. 1340 καί C. I. 3204  καί έξ.) ’Αλλά τοϋτο ά- 
νοιστέον εις τούς άγώνας, εις τούς όποιους μόνον ή 
πόλις αυτη είχε τήν προεδρίαν (ιδ. Titlraann Gr. 
Staatsverf. σελ. 742 Krause Olympia σελ. 225).

Δ’.ά ταύτην δέ τήν λαμπρότητα α3τής έζήτουν τήν 
φιλίαν της πολλαί π ίλε ις .  Τών ομονοιών λς,ιπΐν, άς
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συνέδεσε πρός άλλας πόλεις εχομεν πλείστας απο
δείξεις έπί τών νομισμάτων, ήγουν πρός τούς ’Αθη
ναίους (Mionnet III .  1199 καί άλλαχ·) Έφεσίους, Φ ι-  
λαδελφεΐς, Περγαμηνούς καί Έφεσίους (III. 1261), Σαρ- 
διανούς, ΙΝικομηδεις, Λακεδαιμονίους, Περγαμηνούς μό
νους, Θυατειρηνούς, Τραλλιανούς, Περινθίους (III. 1430 
3m άλλαχ.) , Χίους, Ίεραπολίτας (III. 1430), ’Ασιανούς. 
Και μέ τούς Κλαζομενιους* εϊχον στενήν φιλίαν, ώς 
γίνεται δήλον έκ τής κολοβωμένης έπιγραφής (C.I. 3184.)· 
όΟεν όμως έξαγεται, οτι οί Κολοφώνιοι παρεΐχον δικα- 
στάς είς τούς Σμυρναίους.

’Αποικίας οί Σμυρναιοι δέν έξέπεμψαν. Τινές άπατη- 
Οεντες απο νόμισμά τι τών Άμαστριανών, τό όποιον πα- 
ριστανε τόν "Ομηρον καί τόν ποταμόν Μέλητα μέ έπΐτ 
γραφήν Μ ε λ ή ς ,  ήθέλησαν ν’ άποδώσωσι τήν αρχήν τής 
των Άμαστριανών πόλεως είς τούς Σμυρναίους. Ε π ε ι 
δή όμως είς ταύτην τήν πόλιν άποδίδουσιν οί συγγρα
φείς ^διάφορον αρχήν, δικαίως ό Σ παγχέμ ιος  έσυμπέρα- 
νεν, ότι τοϋτο άνοιστέον είς τήν πρός τόν "Ομηρον κλί> 
civ τών Άμαστριανών.



1Α1ΔΑΓ0 ΓΙΚΗ.

r ijc  x a .)!)( c i x r i c  ύ.χό .τ α ιΛ α γ Μ γ ιχ η ΐ e x o ijn r ·

Ο ι κ ί α  β'ημάζετχ». oyt usvov τ': οΠρτισμα ολων τών 
it/.ογενειακών σ^ίτεων, μεταξύ τών ο~;ιω> κύςάνει κα'ι ά- 
,ατρέοεται παιδίον τι, άλλά καί ή άναγκαία έκείνη είς τήν 
,.νθοωπϊτητα κοινωνία, έν ή συνάπτονται -πρόσωπα μετ’ 
,λλήλων αμέσως ή εμμέσως δια του γάμου, ώς αρχής 
..αί βάσεως αυτής. Ή  κοινωνία αυτη εΤνε ή πρώτη εις τήν 
Ιστορίαν της άνθρωπότητος, ή φυσικωτάτη δια τήν δια
φοράν του γένους, έπι της οποίας στηρίζεται, ή μονι- 
.ωτάτ,·] διά τον δεσμόν της αγάπης, της καΟαρωτά- 

,;ης ολων τών ανθρωπίνων όρμών, ή ουσιωδέστατη διά 
τούς ολως ανθρωπίνους σκοπούς και τον προορισμόν αυ
τόν τοΰ ανθρώπου. Ή  οικία εινε βάσις πάσης άναπτύξεως 
τοΰ έν τώ άνδρώπω ανθρωπίνου, Ιστία, της δποίας το φώς 
και ή γλυκεία Οερμότης εκτυλίσσει τά έν ήμϊν εύγενη σπέρ
ματα, φυτώριον, οπου τρέφονται και αύζάνουσι τά  τρυφερά 
φντά, μέχρις οδ γίνωσιν ίκανά νά ύποφέρωσι τον έλευΟερον 
αέρα, και οπου είς ψυ^ράς νύκτας ή ώρας του έτους εύ- 
ρίσκουσι σκέπην κα». περίθαλψιν.

Έ π ι  της οικίας στηρίζεται κα\ ή πολιτεία αύτη, ήτις 
άναγνωρίζουσα τοΰτο τιμά, περιποιείται και προστατεύει 
αύτήν. Ή  Ιστορία τών πολιτειών μας διδάσκει, οτι τότε 
μόνον αυται έπεσαν εις παρακμήν, οταν διά τής διαφθοράς 
τής οικίας άπώλεσαν το στήριγμά των. Τουναντίον ή αύ-
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τή Ιστορία προσφέρει ενίοτε τό ώραιον παράδειγμα, ότι ή 
αδιάφθορος μείνασα οικία έ'σωσεν άπό τον όλεθρόν της τήν 
πιπτουσαν πολιτείαν. Το σιδηοοΰν σκήπτρον Ναπολέοντος 
τοΰ Α'. δέν ήδυνήΟη νά μείνη, όμηρικώς ειπεΐν, δΐ ά λ 
λο αφΟι το ν, είμή, διότι ουτος επ’ εσχάτων είχε περιφρο- 
νήσει και καταπιεοει πολυειδώς και πολυτρόπως τήν οι
κίαν.

Η ο?κια ομως, ως εινε ουσιώδης διά τόν άνθρωπον 
έν γένει καί διά τήν πολιτείαν έν «.έριΐ, οΰτω και διά 
τήν άγωγήν κα'ι τήν σχολήν. «Τόν καιρόν γνωρίζομεν έκ 
του ανέμου, τον δεσπότην εκ των διυλων, τον άε πατέ
ρα έκ τών τέκνων». Πάτα παιδεία, λέγει ό Γερμανός KeuI, 
αρχίζει άπό τήν οικίαν τοΰ ιδιώτου και έξ αύτης διαδί
δεται άπωτερον.» Και τώ  όντι, άν ή οικία ήτο, ώς έπρε

πε νά ήνε, ό κόσμος δλος, ή πολιτεία καί ή σχολή ήΟε- 
λον εΐσθαι είς καλητέραν κατάστασιν. Κατά δυστυχίαν ο
μως δεν είνε, και οιά τοΰτο ταΰτα συμπάσχουσι μετ’ αύ- 
τής δια την αμοιοαιαν έπιορασιν. Αίτια άρα τής διαφθοράς 
τών τέκνων εινε συνήθως αύτο'ι οί γονείς, οΐτινες τότε 
παραδίδουσιν αύτά εις τούς παιδευτάς, όταν ήδη συμ- 
πληρωΟή ή διαστροφή των. Και εΐμπορεΐ τις νά εΓπη 
χωρίς φοοον να σφαλν], οτι εςαιρουμένων ολίγων οικιών 
έξ ολων τών άλλων πηγάζει μόνον δυστυχία και κακο- 
οαιμονια εις τήν πολιτείαν. Είς τήν μίαν μεταχειρίζον
ται τά παιδία τόσον αυστηρά, ώστε τά κάμνουσι ν’ άπο- 
στρεφωνται παν καλόν, είς τήν άλλην τά μεταχειρίζον
ται με τόσην ελευθερίαν και τυφλήν, ούτως ειπεΐν, α γά 
πην, ώστε φθείρεται έν αύτοΐς πάσα δύναμις, ώς διά 
^ * πολλών σακχαρικων οι όοοντες. £6ω δεν φροντίζει 
τ.ς περι αύτών όλην τήν ήμέραν, έκε! από πρωίας μέ - 
χρις εσπερχς χειραγωγούνται ύπό τροφών καί τιτΟών. Έ -  
οω στολίζονται καθημερινώς ώς κόραι (κοΰκλαι), έκμαί- 
νονται, χαί άπ:ματαιοΰνται, ένω έκεΐ παρημελημένα καί



ρακένδυτα κεΐνται εις τον ρύπον καί τήν ακοσμίαν και 
χάνουσι πασαν αίσθησιν τ>0 καλοΰ και τής ταξεως. Ε
δώ ακροάζονται και βλέπνυσιν όλα, £ως καί αυτά τά  
αίσχιστα, έκεϊ όλα έν ' ή  οικία εινε κεκαλυμμενα και 
μυστηριώδη. Έδώ πηγάζει ή άΟλιοτης έκ της πενίας, 
έκεϊ έκ τοΰ πλούτου τή ς  οίκογενειας. Και ποΰ δύναμαι 
ν’ αναφέρω ολας τάς έλλείψεις τής οικίας, οι άς πολ- 
7.οι παιδαγωγοί και φ ίλα  της άνΟρωποτητος έστεναςαν 
και στενάζουσι μέχρι τής σήμερον; ’Αλλά και τά  ολίγα 
ταΰτα, νομίζω, άρκοϋσι να Οίίζω'ΐν εις τόν καθένα, ότι 
τοιαύτη οικία και οικιακή αγωγή 6έν είνε έκ τών πολ- 
7.ά ευκταίων είς τήν σχολr ν.

'Οποία πρέπει νά ηνε λοιπόν; —  Ί^ου άναγνώσται.
Ά ν  ώς προς τοΰτο έρωτήσωμεν τούς περι παίόων α

γωγής κάλλιον φιλοσο®ήσαντας βζΟύνοας Γερμανούς, πρώ
τον χαρακτηριστικόν γνοί;ισμα οικίας, δυναμένης νά Οεω- 
ρηΟή καλή ύπό παιδαγωγικήν έ’τίοψιν, είνε ό φόβ'-ς τοΰ 
Θεοΰ, ό'στις είνε ή αρχή πάσης σοφίας και παιδεύσεων 
ϊοϋτον πρέπει νά έμπνεύσωσι πρώιμα εις τήν άΟώαν καρ- 
οίαν τών παίδων αί τρυφερώς άγαπώσαι αύτού: μητέρες, 
οί σοβαρώς άγαπώντες αυτούς πατέρες, όχι διά ψι7^ης 
άπομνημονεύσεως ρητών άγιογραο·κών ή ασμάτων έκκλη- 
σιαστικών, τά όποια δέν νοοΰσι παντά~ασιν, ά7^λά διά 
τή ς  διεγέρσεως ιδεών περι ενός Θεοΰ δημιουργοϋ, προνοη- 
τοϋ και συντηρητοϋ τοΰ παντό;, Θεοΰ πανάγαθου, παν
σόφου και παντοδυνάμου, έκ τών έν τώ βίω τών παίδων 
συμβαμάτων και έκ παραδειγμάτων τής ίερας Ιστορίας. 
Κεραυνός π. χ .  ένσκήψας άποδεικνύει κάλ7νΐον τήν παν
τοδυναμίαν τοΰ Θεοΰ, και θάνατος συγγενικός παρο
τρύνει μα7ν7,ον προς τήν ταπεινοφρονύνην παρά τήν μα
κράν επιστημονικήν άνάπτυξιν οι’ έπιφορας 7>όγων, τούς 
οποίους δέν δύναται νά χωρήση ό νους τών παίδων.

Ώ ς  δεύτερον γνώρισμα το ι χύτης οικίας, οποία έξε-
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τέΟ'/ι ανωτέρω, είνε ή η θ ι κ ό  τ η ς ,  ή άνύψωσις δηλ.' 
τής ιδέας τοΰ καθήκοντος ύπεράνω της φιλαυτίας. Λύ
τη εϊνε καρπός τής αγάπης. Ό τ ι  δέ άνευ ήθικότητος 
έν τή οικία ή αγωγή εινε πραγμα άκατανόητον, συ
νάγεται προ πάντων έκ τοΰ δτι ή άνάπτυξις αύτής έμ- 
περιλαμβάνεται είς τόν σκοπόν τής α γω γής και έκ τοΰ 
δτι και αυτή ή θεοσέβεια άνευ ήθικότητος εινε μόνον 
λέξις διάκενος.

Έ ν  τή κα7νή οικία τρίτον πρέπει νά έπικρατή καλή 
δ ι ο ί κ η σ ι ς .  » Κακή διοίκησις έν τή οικία, λέγει ό I. 
Φίλγ.ιος , κακή οιοίκησις έν τη πο7νΐτεία«. Διά τ ί ;—  
Διότι ή κακή τής οικίας διοίκησις όχι μόνον παραβ/.ά- 
πτει τήν κατ’ οίκον αγωγήν, αλλά παρεμποδίζει και 
τήν έν τή σχολή, άν δέν καΟιστα αύτήν 57.ως άούνα- 
τον. "Οταν δε δεν έπικρατή έν τη οικία καί τή σχο7νή 
κα7.ή διοίκησις, πόθεν εχει νά 7.άβη αύτήν ή πο?/.- 
τεία-, Τήν έν τή οικία διοίκησιν πρέπει νά έ'χη έςά- 
παντος ό πζτήρ* άν δε εχη αύτήν ά λλος  τις, τότε 
εύρίσκεται είς τάς οποίας δέν ανήκει χεΐρας. Νοΰς καί 
λόγος, σοοαρότης και σύνεοις, αδιάσειστος εύστάθεια, 
ήτις όμως πρέπει νά ήνε έλευΟέρα πάσης ίσχυρογνω- 
μοσύνης, αξιοπρέπεια και ή είς όλα τά κα7^ά προήγη- 
σις, αύται είνε αί ιδιότητες, τάς ό-οίας πρέπει νά έ'χη 
πας οικοδεσπότης, άν Οελη νά διοικη έπ’ άγαθω τής 
ιδίας οικίας. Είς τήν οικοδέσποιναν ανήκει κατά το- 
σοΰτιν μόνον ή διοίκησις, καθ’ όσον εινε σύμφωνος μέ 
τόν οικοδεσπότην. Παΐδες δέ δέν συγχωρεΐται διόλου νά 
προστάσσωσιν. '11 χειριστή διοίκησις, άν και όχι σπά
νια, είνε, όταν διοικώσι τήν οικίαν οί παιδες.

Δρ α σ τ η ρ  ιό τ η  ς, ε ρ γ α σ ί α  καί ε π ι μ έ λ ε ι α  άς κα- 
ταφαίνηται είς παν δ,τι γίνεται χάριν της οικίας. ΊΓ  
«ρχή αϋτη ισχύει ιδίως ώς προς τούς παΐδας. Διότι ή 
δραστηριότης γυμνάζει και αναπτύσσει τάς δυνάμεις κα;



είνε αύτό τοϋτο μέσον αγω γής. Ή  έργασία διευθύνει τό 
πνεΰμα εις σπουδαίας προθέσεις καί δέν δίδει χώραν είς 
τήν μαλθακότατα. Ή  επιμέλεια κάμνει τόν παΐδα προ
σεκτικόν, περιεσκεμμένον καί ακριβή, καί προξενεί χ α 
ράν διά τήν καλήν τοΰ έργου εκβασιν. Έ κ το ς  τούτου 
όλα ταΰτα όμοΰ άποτρέπουσιν άπό τό κακόν· διότι ή 
αργία εινε μήτηρ τής κακίας. Εινε πολύ άξιόλογον 
πραγμα  νά συνειθίζωμεν τά παιδία είς τήν έργασίαν. 
“Οσον δ’ άφορα τήν υγείαν, δέν πρέπει νά στενοχω- 
ρώνται καί φοβώνται τόσον οί γονείς. Εινε άξιοθαύμα- 
στον πόσον τά παιδία δύνανται νά έργάζωνται χωρίς 
βλάβην, όταν μόνον κάμνωσι τοΰτο μέ εύχαρίστησιν. 
Κλίσις καί αγάπη πρός τι κάμνει τόν κόπον άνε- 
παίσΟητον.

Ά ς  βασιλεύη έπειτα έν τή οικία τάξις. "Οτι έκα
στον μέλος τής οίκογ,ϊνείας έκτελεΐ τό καθήκον του 
εντός ώρισμένης προθεσμίας, δτε καί όπου δει, έκ 
τούτου πηγάζει ή τάξις έν τή οικία. Αυτη καθιστα 
τόν β ίο ν εύμαρή καί εύάρεστον, φέρει τήν ευλογίαν 
είς τήν έργασίαν, καί δίδει καιρόν πρός προαγωγήν, 
είς δέ τό πνεΰμα έπωφελή ένασχόλησιν. Ή  συνήθεια 
είς τήν τάξιν είνε δχι μόνον ουσιώδης διά τήν ή- 
Οικήν αγω γήν τών παί δων, άλλά καί διά τήν σχο
λήν. "Οταν παΐοες λησμονώσι νά κάμωσι τήν έν τή 
οίκί^ι έργασίαν, όταν άντιγράφωσιν άπό άλλους, όταν 
δέν εχωσι μεθ’ εαυτών τά έργαλεΐα διά τήν γραφήν 
καί Ιχνογραφ ίαν , όταν δέν έγείοωνται τής κλίνης 
τήν ώρισμένην ώραν, ό'ταν προγευματίζωσι καί έρχωνται 
αργά είς τά μαθήματα, πώς δύναται καί ή άρίστη 
σχολή νά ένεργήση εύεργετικώς;

Ή  οικία, πρέπει νά λαμβάνη ύπ’ όψιν καί τήν κα
θαριότητα. Αυτη είνε πολυτελής στολισμός τοϋ σώ
ματος καί ουσιώδης πρός διατήρησιν τής υγείας. Π ολ-r

λαί άσθένειαι μόνον άπό τήν Ιλλειψιν αύτής προέρ
χονται. Ά λ λ ’ αυτη εΤνε καί σημεϊον τής καθαριότη- 
τος τής ψυχής. Ακάθαρτος οφθαλμός εινε τό σύμ-, 
6ολον άκαθαρτου καρδίας. ϊ ί  άλλο είνε ή κακία, εί- 
μή ακαθαρσία φρονημάτων καί βουλημάτων; Πόσον 
δ ευκολον εινε νά ριζωθή τό κακόν τοΰτο όπου εΐ- 
νε άπονεκρωμένον τό αίσθημα τής καθαριότητος, καί 
έπομένως τής αίδοΰς ! Έ κτος  τούτου, ή καθαριότης 
εινε και πηγή ένασχολήσεως, καί διά τούτους τούς 
λόγους πρέπει καί ή σχολή νά φροντίζη περί αύτής. 
Α λλά ποσον ήθελεν εΐσθαι όχληρον δί αυτήν τό έργον 

τοΰτο, αν βιαζηται ν’ άποστέλλη είς τήν οικίαν τούς 
παΐδας, διά νά κτενισθώσι και νιφθώσι, διά νά κόψω- 
σι τούς όνυχας καί νά ,καθαρίσωσι τά ένούματά των ! 

Δέν πρεπίΐ όμως πάλιν ή καθαριότης νά έκπίπτη είς 
υπερβολήν καί νά κάμνη τούς παΐδας αντί φιλοκάλιον 
φιλοκαλλωπιστας. « Γά ρ,εταξωτά καί τρίχαπτα σβύ- 
νουσι τό πΰρ τοΰ μαγειρείου».

Καμμια οιοικησις οικίας δέν προκόπτει άνευ ύπακο- 
ής. Οί έν τή οικία πρέπει άναμφιλέκτως νά πχίθων- 
ται εις τον οικοόεσποτην. Οπου τοΰτο δέν γίνεται, 
ή έκλείπει πασα δραστηριότης, εργασία καί έπιμέλεια, 
η αύται θέλουσι στραφή κατά τής τάξεως, καΟαριό- 
τητος και άλλων καλών προθέσεων τής οικίας, καί ού
τω ς ή μέν οικιακή κοινωνία θέλει διαλυθή, ή δέ οικία 
θέλει έρημοοθή. Ιδ ίω ς  ή ύπακοή εινε αναγκαία είς 
τούς παΐδας, οιτινες δέν γνωρίζουσιν ακόμη τί ωφε
λεί είς αυτούς, οίτ'.νες καί, ό'ταν ήλικιωθώσιν, εχου- 
σιν ανάγκην αύτής, καί δέν θέλουσί ποτε δυνηθή νά 
μαθωσι νά προστάσσωσι, πρίν μάθωσι νά ύπακούωσιν. 
Έ κ τος  τούτου, ή υπακοή -εινε διά τήν ηθικήν ανα
τροφήν σ^μά τής διδασκαλίας καί τοΰ καλοΰ παρα
δείγματος τό ούσιωδέστατον. Τι άλλο εινε ή αρετή ,
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εΐμή ύπ»κοή εις τόν εσωτερικόν λόγον και εις το  
λογικόν; Έ κ  τούτου συνάγεται ποσον πρεπϊΐ να προ- 
σέ^ωμεν, διά νά μή γεννηΟή είς τας καροίας τών 
παίδων ή ψευδής ύπακοή, άλλ ή αληθής και vjOtx<5- 
Αύτη στηρίζεται είς τήν αγάπην και ύπόληψιν τοΰ 
προστάσσοντος, και είς τήν άναγνωρισιν της ά να γ-  
καιότητος τοΰ εσωτερικού νόμου. Ο παις, όστις οει- 
κνύει ταύτην τήν ύπακοήν, Οεν ύποταστεται με βίαν 
ή άπό φόβον τοϋ προστάσσοντος, άλλ’ άπο σεοας 
και αγάπην πρός αυτόν και πρός τόν ν ο μ ό ν ,  δστις 
λαλει έν αύτώ. Ευτυχείς οί γονείς, οΐτινες εχουσι 
τοιαΰτα πειθήνια τέκνα !

Έ κ  τών ούσιωδεστάτων συστατικών της καλής οι
κίας είνε καί ή έ π ι τ ή ρ η σ ι ς .  Αυτη προσιδιάζει κυρίως 
εις τήν μητέρα. Διότι αυτη μένει ώς έπί τό π λ ε ΐ-  
στον κατ’ οίκον. Ό  ιχθύς άγαπα τό υδωρ, τό π τη -  
νόν τόν αέρα καί ή καλή μήτηρ τήν οικίαν. Εκτός 
τούτου, ή μήτηρ έχει φαιδρότερον χαρακτήρα, πλειο- 
τίραν υπομονήν καί ίτοργήν  παρά τόν πατέρα· άλλά 
πρός τοΰτο εινε αναγκαία παιδεία, έπί παιδείας στηρι- 
ζομένη ευστάθεια τοΰ χαρακτήρος και γνώσις τών σχο-
λικών σβέσεων. Μέ τοϋτο δεν νοώ, δτι πατήρ και
μήτηρ πρέπει τά ήνε εγκρατείς τής όλης Παιδαγω
γικής· άλλά τά γενικώτερα αύτής, καί μάλιστα τής
σωματικής καί ηθικής άγωγής, διότι εχουσι ν άνα- 
πτύξωσι δυνάμεις καί δεξιότητας, επρεπεν έξάπαντος νά 
γνωρίζωσιν. «Είς έκάστην οικίαν, φωνάζει με άγανα» 
κτησιν διάσηαός τις παιδαγωγός, εύρίσκεται ε ν  βιβλίον 
Μαγειρικής, καί εν βιβλίον Παιδαγωγικής οεν ήτο ου- 
νατόν νά εύρίσκηται; Είνε άρά γε ό ζωμός και το ο
πτόν πράγματα σπουδαιότερα παρά καλώς άνατεθραμμενα 
τέκνα;» Ώ !  Ά ν  οί γονείς, καί μάλιστα οί μητέρες, έν 
ριαιρώ αργίας, αντί μυθιστορημάτων καί άλλων έπιβλα-
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βών βιβλίων, ήΟελον άναγινώσκει σ υγγράμματα  παιδα
γω γικά , όποιον εινε τό πρό τίνος καιροΰ ύπό τής Σαπ- 

φοϋς Αεοντιάδος μεταφρασθέν σύγγραμμα τής K.Necker 
de Saussure (1) ήΟελον μάθει πολλά πράγματα, δι’ ά
γνοιαν τών οποίων σήμερον αποτυγχάνει παρ’ ήμΐν ή 
σχολί>.ή άγω γή , καί γίνονται τόσον άδικα αμοιβαία 
παράπονα. ’Αλλά τί νά είπη τις  περί τών άθλιων ε
κείνων γονέων, οΐτινες, χωρίς νά φροντίζωσι διόλου 
περί τών τέκνων των, νομίζοντες, δτι οί διδάσκαλοι 

είνε γλύπτα ι,  δυνάμενοι έκ τοΰ αύτοΰ τμήματος τοΰ 
μαρμάρου νά πλάσωσι τώρα μέν ένα ΙΙρίαπον, τώρα 
8έ ένα Α πόλλω να , άπαιτοΰσι νά προάξωσιν αύτά δια- 
■νοητικώς καί ηθικώς, ένώ συναναστρέφονται συχνά 

πυκνά ρ.έ άλλα παιδία κακοήθη, καί δούλους πολ-  
λάκις, ή διατρίβουσι τό πλεΐστον μέρος τής ήμέρας έν 
τα ις  όδοΐς, δπου βλέπουσι καί άκούουσι τά αΐσχιστα;

Ή  καλή οικία κάμνει καί καλήν τής  σχολής χρή
σιν. ’Αναγνωρίζει τήν αξίαν της καί δέν συγχωρεΐ 
απουσίας αδικαιολογήτους. Ό  μανθάνων τέχνην τινά, 
«ν μένη πλειότερον χρόνον κατ’ οίκον πλησίον τής 

μητρός παρά είς τό έργαστήριον, δέν θέλει γίνει 
μέγας  τεχν ίτης  είς τό ειδός του. Πολύ όλιγώτερον 
παρατηροΰσι τοΰτο ώς πρός τήν σχολήν, άν καί σχε- 
τικώς άληθεύη περισσότερον δι’ αυτήν. Διότι 6 απών 
μαθητής δχ ι  μόνον στερείται τινάς γυμνασίας, ά λλ’ 
είς τήν έπάνοδόν του ευρίσκει τούς συμμαθητάς του 
αρκούντως προωδευμένους, καί τό κατ’ αύτόν, τό πα -  
ραλειφθέν δέν δύναται τά  άναληφθή, καί ούτως όπι- 
σθοχωρεΐ. Ε πειδή  δέ οπισθοχωρεί, δέν προχωρεί έξι — 
σου μέ τούς άλλους. Νέα τις απουσία κάμ,νει αύτόν

< « )  II τά άςιόλογα 0θ;3«γω γιχά  Ιγ^είρίδι* τοΰ Κ. Λ« Λίελδ, καί toS 
Κ · Α . Κ · - π α Ο ίκ η  .
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νά Οπισθοχώρηση πλειότερον, ’Αποβάλλει λοιπόν πρώ
τον τήν κλίσιν, επειτα τήν προσοχήν, καί τέλος τήν 
επιμέλειαν. Ό  νοϋς στρέφεται πρός άλλα πράγματα,
ό δέ παΐς άπόλλυται διανοητικώς.

• ·

Τήν πρός τήν σχολήν δπόληψιν ύποσκάπτουσι πολ- 
λάκις γονείς αδιάκριτοι. Τοΰτο συμβαίνει διά τής α
περίσκεπτου μομφής αυτής, παρόντων τών πχίδων. , Ό  
μέν κακίζει τά μαθήματα, ό δέ τήν μέθοδον. Ό  μέν 
θέλει τήν άφαίρεσιν, ό δέ τήν προσθήκην τοΰ δεινός 
ή δεινός μαθήματος. 'Ο μέν διώκει έν τοϊς μαθήμα- 
σι τό χρήσιμον κα'ι ωφέλιμον, ό δέ τό τερπνόν καί 
ώραΐον. Ό  μέν παραπονεΐται διά τήν όλιγότητα, ό δέ 
διά τήν πληθύν τών μαθημάτων. Και άν περιωρίζοντο 
μόνον εις τά πράγματα, είχε καλώς· άλλά πολλάκις 
καταφέρονται καί κατά τών προσώπων, κατά τών δι
δασκάλων, τών κ α λ ώ ν  διδασκάλων. Πόσον ό'μως τό 
τοιοΰτον βλάπτει, δέν τό λέγω  εγώ· άς τό άκούσω- 
μεν άπό τό στόμα τοΰ μεγίστου ίσως τών ιστοριο
γράφων τής Παιδαγωγικής τοΰ αίώνος μας, τοΰ Ksrl 
V. luiumcr. Πρό πάντων, λέγε!, έπικρίνουσιν ή εκφρά
ζονται περιφρονητικώς ή δυσμενώς κατά τών διδασκάλων 
άνόητοι γονείς, οΐτινες Οέλουσι νά μεταχειρίζωνται αυ
τούς ώς μισθωτούς δούλους, ή άπαιτουσι νά συμμορ- 
«ρόνωνται ουτοι μέ τάς περιωρισμένας των ιδέας καί 
ιδιορρυθμίας. Έ π ί  πορουσία τών πο ίδων κακίζουσι τήν 
διδασκαλίαν των, τήν αύστηρότητά των, παρατηροδσι 
δέ ότι καί ό μισθός, τόν όποιον λαμβάνουσιν, εινε 
υπέρογκος. Καί εις ανθρώπους, περί τών οποίων λέ- 
γουσι ταΰτα, εις τούτους πρέπει τά τέκνα των νά ύ- 
πακούωσι, τούτους νά άγαπώσι καί τούτους νά σέβων- 
ται ! «Οί γονείς μου, προσθέτει ό αύτος ιστορικός, 
ήθελον νά έμπνεύσωσιν εις εμέ άπόλυτον ύπακοήν καί 
σέβας πρός τούς διδασκάλους. ’Αλλά μια τών ήμερων
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£καμε τό φαινόμενον άσήμαντον λάθος ό πατήρ μου· 
έχάκισεν έπί παρουσία μου τόν τρόπον, καθ’ δν ό δι
δάσκαλός μου εκαμε τήν γραφίδα του. Αυτη ή μηδα
μινή μομφή εκαμε τό πρώτον νά διστάσω περί τής τε- 
λειότητος τοΰ διδασκάλου μου. «

’’Ισως πολλαί τών εσφαλμένων τούτων παρατηρή
σεων, γινόμεναι μεταξύ ηλικιωμένων, ώς τοιαΰται, 
δέν ήθελον προξενήσει καμμίαν βλάβην. Ά λ ’ όταν ή
νε παρόντες παΐδες, πρέπει να θεωρηθώσιν ώς δηλη- 
τήριον αύτών καί τών σχολείων. Διότι, έκτος τοδ 
οτι διεγείρουσι τήν κλίσιν πρός τήν όκνηρίαν καί τήν 
απείθειαν, γίνονται παραίτιοι καί αγενών φρονημάτων* 
έπειδή διδάσκουσι νά καταφρονώμεν τήν πολυμάθειαν 
καί τήν λεπτοφυή διάπλασιν, καί νά έκτιμώμεν μό
νον τό ήδύ, τό σαρκικόν καί τό ωφέλιμον, Δι’ αύτής 
μολύνονται καί οί άλλοι παΐδες, διακινδυνεύεται ή τύ
χη  τής σχολής, καί παρεισάγεται είς αύτήν ή ό- 
χνηρία καί ή στάσις.

Ή  καλή οικία τέλος δέν πρέπει ν’ άποσύρη καί 
πρόωρα τής σχολής τούς παΐδας. Τοΰτο βεβαίως έ- 
ξαρταται έκ τοΰ έπαγγέλματος, τό όποιον μέλλουσι 
νά έκλέξωσι. Μετά τήν άνάπτυξιν όμως τοΰ νοός καί 
τήν διάπλασιν τοΰ χαρακτήρος καταντα τοΰτο άπαραί- 
τητον. Ποτέ όμως δέν πρέπει ν' άποσυρωνται τής σχο

λ ή ς  μαθηταί μόνον δι’ άπόκτησιν τοΰ έπιουσίου άρτου 
ή διά μικράν θέσιν. Σκόπιμον ήθελεν εισθαι μάλιστα 
είς τήν τοιαύτην πέρίστασιν, όταν ή οικία λαμ-βάνη 
μαθητήν τινα παρά τής σχολής δι’ υπηρεσίαν, ν’ άνα- 
φέρηται είς αύτήν, νά ζητή πληροφορίας καί άπο- 
δεικτικά, καί νά μή δέχηται τούς μή συμπληρώσαν- 
τας  τόν κύκλον τών μαθημάτων των. Ό τα ν  παΐ
δες καί νεανίσκοι, μέλλοντες νά μεταβώσιν είς τόν 
βίον ώς υπηρέται ή γραμματείς  εμπορικών καταστη
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μάτων, ήθελον ίδεΐ, οτι έκιΐνοι, άνευ τών οποίων δεν 
δύνανται νά πραγματοποιήσωσι τά σχεδίά των, Οεωροΰ- 
σι τήν σχολήν τόσον ουσιώδη, ήθελον πρός όφελος 
εαυτών και της τάξεως τω ν  φ α τ α  ε ί ; τήν σχολήν 
τακτικώτερον, καί ήΟελον έξέρχεσΟαι αυτής είς τόν βίον 
μέ πλειοτέρας γνώσεις κι'ι πλειοτέραν ηθικήν διάπλασιν.

Αΰτη εινε, φίλοι αναγνώστάι, ή όσον ενεστι τε7.εία 
εί/.ών τής κ α / ής  οικίας υπό παιδαγωγικήν έ'ποψιν, 
καί ταύτην ώς ιδεώδες τι, πρέπει οί γονείς νά προ- 
σπαθήσωμεν νά φθάσωμεν, ή κάν νά πλησιάσωμεν 
διότι έπ’ αυτής, ώς έπί εδραίας βάσεως, επειτα δύναν- 
ται νά έπακοδομήσωσι τά σχολεία, τά όποια προτί- 
Οενται ογ>. μόνον νά συνεχίσωσι τό όπ’ αυτής άρχι- 
σΟέν έργον τής διανοητικής καί ηθικής τών παίδων 
διαπλάσεως, αλλά και νά φέρωσιν αύτό είς αίσιον πέ
ρας. Διά νά δυνηΟώσιν όμως νά έκτελίσωσι τοΰτο τά 
σχολεία, πρέπει όχι μόνον νά συνιστώνται, νά κτί- 
ζωνται δηλ. αλλά καί νά έπιτηρώνται έπιμελώς και 
νά διατηρώνται είς άνΟηράν κατάστασιν. Τοΰτο εινε τό 
συμφέρον τής πολιτείας, ήτις έκ ταούτων μόνον σχο
λείων περιμένει καί τούς φιλοστόργους αυτής πατέ^ 
ρας, και τούς τρυφερούς συζύγους, καί τούς πιστούς 
πρός τόν ηγεμόνα ύπηκόους, καί τούς άνυποκρίτους τοΰ 
θείου λάτρεις, καί έν γένει τούς παντός ^αΟμοΰ καί 
τάξεως χρηστούς αυτής πολίτας, δι’ ών μόνον δύναν- 
ται νά εύημερήσωσιν αί κοινωνίαι καί νά έπιτευχΟή ό 
πρώτος και έσχατος αύτών σκοπός, ή έπί γης ευδαιμονία.

Γ Ε Ω Λ Ο Γ Ι Α .
 — ---------

Πετρογραφία.

(  Σ υ ν έχ ε ια  ίο . <τελ. C 3. )

‘Ο ζΙ.οιος τής γή ς ,  καθ’ όσον είναι γνωστόν ήμΐν, συν- 
ισταται έξ ορυκτών, τά όποια τό μέν είς στερεας μάζας, 
το οε ε·.ς μανάς καί χαλαράς σωρευτείς συνενοΰντοι και 
τοιουτω τροπω άποτελοΰσιν ένταΰΟα μέν πέτρας, βουνούς, 
ολόκληρα όρη, έκεΐ δέ μεγαλας πεδιάδας, εύοείας έκτά- 

■σεις επίπεδου χώρας. Τοιαΰτα συγκρίματα ορυκτών, τά 
οποία άποτελοΰσιν ίύσιώδες μέρος τ'.ΰ φλοιοΰ τής γ ή ς  κα
λούνται πετρώματα.

Είς τήν Γεωγνωσίαν λοιπόν c ii  τοΟ πετρώματος δέν οη- 
λοΰσι στερεάν μάζαν πέτρας, αλλά καί σύστασιν λεπτόD 
άμμου ή άπαλοΰ πηλόΰ, έπίσης δέ κ ί τύ μάλλον ή ηττον  
είς ορυκτήν ουσίαν μεταβεβλημένα λείψανα προτέρου ου- 
τίκοΰ ή ζωικού κόσμου, τών όποιων έκείνα μέν ώς λιθάν
θρακες ή φαιάνΟρακες, ταΰτα δέ ώ ;  κογχ ίτης , ψαμμίτης 
η κοραλλιώδης τίτανος κατέχούσι πολλάκις ού μικράν 
έκτα σι ν.

Έ κ  τοΰ μεγάλου άριΟμοΰ τών ορυκτών |  ύπέρ τά G00 
είδη ) τά όποια διδάσκει ήμας ή Όρυκτογνωσία, ρικρόν 
μόνον μέρος λαμβάνει είς τήν σύς-ασιν τοΰ φλοιοΰ τής γής. 
Τοΰτο δέ γίνεται ή ενός μόνου όρυκτοΰ π. χ .  άνΟρακούχου 
τιτάνου, κατέχοντος τοιαΰτην έπέκτασιν, ώστε νά όφείλη 
νά Οεωρήται τοΰτο ώς πέτρωμα, ή δύο ή καί πλειόνων 
ορυκτών έν συνενώσει μετ' άλλήλων άποτελουντων πε
τρώματα.

/Ιιαΐρεσις τώκ χετροψάτων*

Τά πετρώματα ώς έκ τής ποιότητάς των διαιροΰνταί



1) εις κρυσταλλικά, συνις-άμενα έκ κρυσταλλικών ατόμων 
ή ενίοτε έξ αφανών κρυστάλλων ενός ή πλειόνων όρυκτών.
2) εις έρειπιώδη, συνις-άμενα έκ τεμαχίων ενός ή πλειό- 
νων πετρωμάτων.

Είς τά κρυσταλλικά πετρώματα ή συνένωσις τών όρυ
κτών μορίων είνε άμεσος, χημική, εις δέ τά έρειπιώδη 
έμμεσος, μηχανική. Είς τά τελευταία ταϋτα συνεθίζουσι 
νά συγκαταριΟμώσι και τά καλούμενα μανά πετρώματα.

K p v c r x . l . h x a  π ετρώ μ α τα .

Τά κρυςαλλικά πετρώματα υποδιαιρούνται 1) είς άπλα 
ή ομοιομερή, συνιστάμενα έξ ατόμων ενός όρυκτοΰ· 2) εις 
μικτά ή ανομοιομερή, συνιστάμενα έξ ατόμων δυο ή πε
ρισσοτέρων όρυκτών.

Τά όρυκτά, έκ τών οποίων άποτελεΐται εν ομοιομερές 
πέτρωμα, καλούνται συστατικά αύτοΰ. Επειδή  δέ πρός τήν 
σύς·ασιν ώρισμένου ανομοιομερούς πετρώματος, καί ώρι- 
σμένα όρυκτά είναι αναγκαία ή ούσιώδη, συνεθίζουσι νά 
δηλώσι τά τοιαΰτα ώς ούσιώδη συςατικά.

Ά λ λ ά ,  καθώς είς τάς χημικάς συνενώσεις ύλη τ ις  έν 
μέρει ή καθ' ολοκληρίαν δύναται νά άντικατασταθή, ούτως 
άντ'ι ουσιώδους τινός συς-ατικοϋ εμφανίζεται ενίοτε έν άλ
λο όρυκτόν ώς άναπληρωτικόν συστατικόν.

Ε ίς πολλά ομοιομερή ή ανομοιομερή πετρώματα άπαν- 
τώσι συχνότατα όρυκτά τινα, χωρίς νά λαμ,βάνωσι μέρος 
κυρίως είς τήν σύνθεσιν. Τοιαΰτα όρυκτά, επειδή άπαντώ- 
σιν είς τό αύτό πέτρωμα κατά τάς διαφορωτάτας χ ώ 
ρας ώς έν συς·ατικόν τρόπον τινά, συνεθίζουσι νά καλώ- 
σιν έπουσ.ώδη ή έπίθετα συςατικά.

ι Τ<ρή τω ν  χρνστα .Ι .Ι ιχω ν πετρω μά τω ν.

ΙΟ τρόπος, καθ’ δν τά συγκρίματα τών όρυκτών συνε-;
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νοΰνται είς πετρώματα, καλούνται ύφή αύτών. Εξαρταταί 
δέ αΰτη άπό τής μορφής, τοΰ μεγέθους, τής αμοιβαίας 
δέσεως καί διανομής τών ατόμων, καθώς καί άπό τής 
μάλλον ή ήττον εσωτερικής συνδέσεως αυτών.

Κ ο χ χ ά δ η ς  νφ ή .

Κοκκώδη πετρώμματα συνίστανται έκ κρυσταλλικών 
μορίων ( κόκκων ), τά όποια άκανονίστως συνδέονται 
πρός άλληλα.

Σ χ ι σ τ ή  v y  ή.

Σχιστά πετρώματα συνίστανται έκ κρυσταλλικών μο
ρίων, τά όποια, ώς πλακώδη άτομα, ώς φύλλα, φυλλίδια 
ή λεπίδες διαμεμορφωμένα καί κατά μίαν ώρισμένην διεύ- 
δυνσιν πρός άλληλα συνδεδεμένα συνείρονται πρός άλληλα.

Π ν χ ν η  ύφή.

Τά μόρια τών πετρωμάτων δέν διακρίνονται πλέον μέ 
γυμνόν οφθαλμόν, ένίοτε ούδέ μέ τόν φακόν, ώς-ε δέν 
δύναται τις  νά διακρίνη, έάν τό πέτρωμα ηνε όμοειδές ή 
μικτόν.

Π ο ρ φ ν ρ ώ δ η ς  ύφή.

Μάζα έκ λεπτών κόκκων ή πυ:ινή περικλείει κρυστάλ
λους, πλάκας, φυλλίδια ή κόκκους ενός όρυκτοΰ ή πλειόνων

*ΩθΛι0ώ ί η ζ  ύφ ή .

Μάζα έκ λεπτών κόκκων ή πυκνή περιέχει μάλλον ή 
ηττον πολυάριθμα φακοειδή ή σφαιροειδή άτομα, εχοντα 
μέγεθ ίς  κέγχρου μέχρι πίσου, καί συνιστάμενα έκ τή ς
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αδτής υλης μ ε περιε^ον πέτρωμα. Τά σφαιρίδια ύπερ· 
πλεονάι,ουσ',ν ενίοτε τοσοΰτον, ώς*ε ψαύονται άμοιβαίως. 
Οΰχί σπανίως ή εσωτερική υφή είναι συγκεντρική καί 
φλοιώδης ή άκτινωτή καί ινώδης.

Ά μ ν ] 'ΰ α .Ι ο ε ιύ ή ;  ι'ψή·

Πετρώματα τινα παρουσιάζουσιν, ενίοτε πολυάριθμα, 
μικρότερα ήμεγαλείτερα κοιλώματα, τά όποια έπειδή όφεί- 
λουσι τήν γένεσίν των εις φυσαλίδας αερίου καλούνται 
ουσαλικαί χώραι. Ί ϊχουσ ι συνήθως μορφήν επιμήκη άπι- 
οειδή ή άμυγδαλοειδή και καλύπτονται πολλάκις ύπό τ ί 
νος ιδιχζούσης βαφής ή ύπό φλοιού διαφόρου είδους* ενίο
τε άπαντώσι και κεχωρισμένοι κρύσταλλοι όρυκτοΰ τίνος* 
συνήθως δμο>ς πληροΰνται έν μέρει ή καθ’ όλου ύπό ορυ
κτής ουσίας, τήν όποιαν έν γένει ένεκα τής έπικρατούσης 
άμυγδαλοειδοΰς μορφής αμύγδαλα καλοϋσι, τά πετρώμα
τα αμυγδαλωτά, τήν δέ ύφήν αύτών άμυγδαλοειδη.

B a y  η τώ ν πετρωμάτων*

Τά πετρώματα δεν δεικνύουσι πάντοτε τό χρώμα τών 
όουκτών, έξ ών συνίστανται, άλλά άπλα ή μικτά, χρωμα
τίζονται συχνότατα διά τίνος ύλης, διά τίνος έλαφρώς δια- 
νενεμημένης ουσίας. Ά σ φ α λτο ς ,  γραφ ίτης , χλωρίτης» 
όξύδιον τοΰ σιδήρου προπάντων έςασκοΰσι τοιούτω τρό- 
πω ουσιώδη έπενέργειαν.

Τήζις των πετρωμάτων·

Πλεΐστα. πετρώματα δέν εύρίσκονται πλέον εις τήν αρ
χικήν κατάστασίν των, άλλά δΓ έπενεργϊ'ών διαφόρου εί-

Εους άπώλεσαν τάς αλέθεις όρυχτολογικάς ιδιότητάς τοη ·  
Ή  συνήθης διαρκώς ενεργούσα αιτία δέον νά άναζητηθη 
εις τήν ενεργόν έπίδρασιν τής ατμόσφαιρας, έ ξ η ς  προέρ 
χεται ή καλούμενη τήξις, ή όποία γίνεται καταφανής τε
λευταίο'/ έ/. τής Ορύψεως τών πετρωμάτων εις αραιά γ ε ώ 
δη μέρη.

ΓΗ  τόν φλοιόν τής ήμετέρας γή ς  περικυχλοΰσα α τμό 
σφαιρα καί τό ύδωρ, ένεργοϋντα και μηχανικώς καί χημ ι-  
κώς, πρωταγωνιστοϋσιν εις τήν τήξιν τών πετρωμάτων. 
Όθεν εύρίσκομεν αυτά, προπάντων τά ανομοιομερή, εις 
διαφορωτάτας βαθμίδας της τήξεως η άποσυνΟέσεως, 
καί δσω πλέον προέβησαν αύται, τοσοΰτον δυσκολώτερος 
εινε ό προσδιορισμός τών πετρωμάτων.

’J J . i o t Q c t r  τ ω ν  πετρω μά τω ν .

Ύπό αιτιών διαφόρου είδους επαθον πολλάκις πετρώ
ματα Ttvx πολύ άλλοκότους μεταβολλάς τής μάζης των, 
καθόσον ταΰτα^ χό μέν είς απαλήν, γαιώδη, χρητιδοειδή

- ' V'
κατάστασίν μετέπεσον, τό δέ είξ σχωριοειδή καί ύελώδη. 
Τήν πρώτην περίστασιν άπαντώμεν εις τά προσκείμενα 
τοις ήφαιστείοις, ένθα διαρ/ώς άναθρώσκοντες άτμοί έπέ- 
φερον τοιαύτας μεταβολλάς* ή δέ δευτέρα περίπτωσις ά
παντα είς άναφλέξεις άνθράκων, ενθα ένεκα τής μεγάλης 
θερμότητος τά πετρώματα, τά όποια συνοδεύουσι τούς 
άνθρακας, επαθον τοιαύτας άλλοιώσεις.

Μ ε τ α β ά σ ε ις  τώ ν  π ετρ ω μ ά τ ω ν ·

Αέγουσι περί πετρώματος τίνος, ότι μεταβαίνει ί ίς  άλ
λο, εάν κταται τούς χαρακτήρας τούτου. Τοιαΰται με
ταβάσεις γίνονται καί είς όμοειδή καί είς άνομοιοειοή
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πετρώματα, προ πάντων είς τα τελευταία καί δή ή διά 
μεταβολής τής υφής ή τών ουσιωδών συστατικών.

Λ ιά γ ν ω σ ις  τώ ν πετρω μ ά τω ν.

Ή  διάγνωσις καί ό προσδιορισμός τών πετρωμάτων,' 
έάν ηνε όμοειδή, παρέχει όλιγωτέρας δυσκολίας ή, εάν 
ηνε μικτά, και μάλιστα, έάν ή υφή αύτών ηνε πυκνή 
ή κατά τό φαινόμενον όμοειδής. "Οθεν απαιτεί ή διά- 
γνωσις μικτών πετρωμάτων άκριβεστέραν γνώσιν τών 
ορυκτών εκείνων, τά όποια παρετήρησαν μέχρι τοϋδε 
ώς συς·ατικά.

•
Ό ρ ν χ τ ο . ΐο γ ι χ η  δ ιά γ ν ω σ ις ·

Είς τά μικτά πετρώματα πρόκειται κυρίως περί έπιγνώ- 
σεως και διακρίσεως τών συστατικών κατά τάς μορφο- 
λογικάς καί φυσικάς ιδιότητάς των. Τοΰτο είνε ήττον 
δύσκο?^ον είς όλα τά πετρώματα, τά όποΐα παρίσταντα£ 
έναργώς ώς μικτά, επειδή έν τούτοις τά άτομα ευκόλως 
γινώσκονται. Ά λ λ ω ς  Ιχει τό πραγμα είς πετρώματα, 
τών οποίων ή ποιότης τής μάζης εινε λεπτοκοκκώδης ή 
πυκνή. ΈνταΰΟα χρησιμεύει ώς βοήθημα πρός έξεύρεσιν 
συστατικών τινών ό φακός ή, άν δέν επαρκή ουτος, τό 
μικροσκόπιον.

Χ η μ ι χ η  δ ιά γν ω σ ις ·

Έ π ί  μικρών τεμαχίων πετρώματος έπιχειροΰνται δλαί 
έκεΐναι αί βάσανοι, αί όποΐαι εφαρμόζονται καί έπί άπλών 
ορυκτών, εξετάζεται δηλ. τό τηκτόν αύτών, τό ύπαρχον 
υδωρ καί ή πρός τά όξέα σχέσις.

( “Έπεται συνέχεια)
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Η Θ Η  ΚΑΙ  Εθ ΙΜΑκ.τ .λ .

(  Σ υ νέχε ια  ίο . σ ελ . 4 1 0 . )

Δέν λείπει βύδέ διάκρισι; τών τάξεων έν τή τραπέζη.' 
Αϋτη άπανταται σχεδόν παρά πάσι τοΐς έθνεσι, και 
αύτοΐς τοΐς ώμοτάτοις, καί παρατηροϋσι μέ αυστηρό
τη τα ,  ώστε μόνον ισοι κατά τόν πλοΰτον, το γένος 
καί τό αξίωμα συντρώγουσ^. Κατωτέρω Οέλομεν ίδεΐ, 
οτι καί δούλοι είνε τόσον υπερήφανοι, ώστε δέν κα
ταδέχονται νά συμφάγωσι μέ τάς γυναίκας καί τά  τέκνα 
των: συνήθεια προσιδιάζουσα είς τό άρ^εν φΰλον ολων 
τών εθνών των Μαύρων, ένώ άλλα εθνη ούδέποτε τρώ - 
γουσι μόνα, χ ο λ  πρό,ς αποφυγήν τής ανίας κανταντώ- 
σιν είς τό άλλο άκρον, Οί Ταγάλοι έπί τών Φιλιππινών 
-νήσων πρέπει τουλάχιστον νά ίεχωσιν ενα συνδαιτυμόνα 
κοί ενίοτε συμβαίνει νά περιτρέχωσι πολλήν ώραν εως 
«υ ενρωσιν ενα τοιοΰτον. Τόσον μάλιστα τηροΰσι ταύ
την τήν συνήθειαν, ώστε καί ένώ πεινώσιν ύπερβολικά,' 
δεν κάΟηνται εις τήν τράπεζαν πριν ευρωσιν ένα τοι οΰτον.

Οί Τ αίτιοι ομως, οΐτινες άγαπώσι τήν συναστροφήν, 
καί είνε πολύ φιλειρηνικού χαρακτήρος, τρώγουσι αόνοι. 
Ό λ α  τά μέλη μίας καί τής αυτής οίκογενείας ποτέ δέν 
συντρώγουσι. Δύο αδελφοί, δύο σύ,ζυγοι, δύο άδελ- 
οαί /.αί αυτός ό πατήρ καί -ή μήτηρ εχουσι τό ιδιαί
τερον άρτοφόριόν των. Κάθην^αι τρία εως τέσσαρα βή
ματα μακράν απ’ άλλήλ<«)ν, ^-ρέφουσι πρός άλήλλους τά 
νώτα καί τρώγουσι χωρίς νά χάσωσιν ούδέ λέξιν. Το 
πράγμα  μάλιστα προβαίνει τοσοΰτον, ώστε ύπ’ άλλων 
παρασκευάζονται τά φαγητά  τών άνδρών καί υπ’ άλ



r=  14G =

λων τά τών γοναίχώ ν.
‘Η ζωηρότης πολυπληθούς συναναστροφής έν τη τρα- 

πεζη θεωρείται επομένως ώς σημεΐον άγαλλιάσεως, καί 
εις μεγάλας έορτχς ήτοίμαζον μεγάλας έστιάσεις. Ή  
περιφημότατη έστίασις, τήν όποιαν αναφέρει ή ιστορία, 
είνε ή τών είκοσι δύο χιλιάδων τραπεζών, μέ τήν οποίαν 
ό Καΐσαρ έφίλευσε τούς Γάλλους. Μεγάλα τεμάχια  έ- 
βεωροΰντο ώς χαρακτηριστικά υπεροχής ή τ ιμής καί διά 
τοΰτο έψησαν ολόκληρον βοΰν, τόν όποιον παρέθεσαν έν- 
τός λοπάδος εις τι δεΐπνον τοϋ Αντωνίου καί τής Κ λε
οπάτρας.
, Μία τών ουσιωδών φροντίδων τών αγρίων είνε ή τής 
τροφής καί ή μόνη τώ οντι, ή όποία απασχολεί αυτούς. 
Ό λ ο ν  τ ι  έθνος τών Ά λγογγ ινλενα πώ ν έξήρχετο εις τό 
κυνήγιον, ώς εί έπορεύετο είς πόλεμον καί ήτοιμάζετο 
πρός τοΰτο διά μεγάλων εστιάσεων καί δι’ έπικλήσεως 
τών θεών. Έ ν  γένει άπό τών άρχαιοτάτων χρόνων 
καί παρά πασι τοΐς έθνεσιν ελαβον τήν γένεσίν των έν 
ταΐς έστιάσεσιν αί παραδοξόταται έορταί. ’Αστειότητες 
καί σκώμματα εινε μία τών κυριωτέρων διασκεδάσεων 
τών άγριων, καθώς καί τοϋ πολλοϋ ομίλου έν ταΐς 
ήμετέραις πόλεσι, τ ί ν  όποιον δύναται τις  νά όνομάση 
τούς άγριους τών έξευγενισμένων έθνών. Ό σον περισ- 
σότεραι άνοησίαι καί άκολασίαι γίνονται έν τα ΐς  ές-ιά- 
σεσιν άμφοτέρων, τόσον μεγαλητέρ* εινε ή ευφροσύ
νη καί άγαλλίασις.

Ό τ α ν  οι Μαλαιοί τής Μαλαδίβης τρώγωσι μόνοι, ά- 
ποσύρονται εις τήν πλέον άπομεμακρυσμένην γωνίαν 
τής  οικίας, χαί καταβιβάζουσιν όλα τά παραπετασματα 
διά νά μή τούς βλέπωσι. Τοΰτο πηγάζει άπό παναρ- 
χαίαν συνήθειαν άλλά φαίνεται, οτι ένταϋθα διαορα- 
ματίζεται καί τ ι  άλλο εχον σχέσιν πρός τάς περί μ α -  
γ ία ς  ιδέας, αΐτινες εινε δια&εδαμέναι μεταξύ τών 3αα.-

ζχαων εθνών. Διότι φοβούνται ότι δυνατόν νά ηνε μα- 
γευμένα τά  φαγητά. Διά τόν αύτόν λόγον καί παρά 
τοΐς Μαλαϊλάμαις καί τοΐς Τουλάβοις έκαστος έχε ι 
ίδιον ποτήριον, τό όποιον έκτός τούτου, ένώ πίνει, πο
τέ δέν έγγίζει μέ τά χείλη του ή μέ τούς όδόντας 
του, άλλά μέ κεκλιμένην πρός τά όπίσω κεφαλήν χύνει 
τό πόμ« έντός τοΰ φάρυγγος.

Ό τ α ν  τά κινηγετικά καί άλιευτιχά έθνη έπιστρέψωσιν 
έκ τής άλιείας καί τής Οήρας μέ άφθονον λείαν, συνέρ
χονται είς κοινήν τράπεζαν, όπου επικρατεί μεγίστη 
αταξία καί ακολασία. Ό  Διόδωρος ήδη μας διηγείται 
περί τών έν ’Ασία ίχθυοφάγων τάς άλλοκότους συνή
θειας, αΐτινες μέ μιχράς τινας διαφοράς διετηρήθησαν 
μέγρι τής σήμερον μεταξύ τών άγρίων.

'Π  συνήθεια τοϋ νά τρώγωσιν εις άλλας ώρας τής 
ημέρας καί εις άλλας νά πίνωσιν απαντάται ttc ρά πλεί- 
ςο ις  τών άγρίων λαών. Αΰτη πηγάζει £κ τής ανάγ
κης πολλάκις* άλλά καί όταν ύ-ό'ργωσι τ. τ α μ ' ί  *αί 
χρήναι, τηροΰσιν έπίσης αυτήν. Λα ί μεταναστεύσαν- 
τες καί εις άλλο κλίμα, άκολουΟοΰσι τόν εύ-:/ν -ρότον 
τοϋ ζην, τόν όποιον καί πρότερον. 0 " τω ς  εύρίτκ&μεν 
παρά διαφόροις λαοΐς τοΐς Βρασιλίας, ί ΐτ ινες  ποέ-ει νά 
μετηνάστευσαν, τήν συνήθειαν, τήν οποίαν τηρ/ieev «ύ- 
ς-ηρώ , τοϋ ν’ άπέχωσι τής τρ ίφ ής, όταν ιτίνωπ, καί 
τής πόσεως, όταν τρώγωσιν. Οί ’Α ζρά α  καί Φ< θέροι 
δέν τίνουσιν άλλοτε εΐμή μετά τό φαγητόν.

Ό  άνθρωπος όστις, ούτε εν’σχημοσύνην γνώριζεt, ούτε 
κοσχιότητος ιδέαν έχει, εύρίσκεται είς μεγίοτην αμη
χανίαν περί τοϋ πώς όύνατκι νά δείξη είς πους  ξενιζό
μενου; φιλίαν ή νά περιποιηθή καί εύχ^ιριςήση αυτούς. 
Διότι τότε επιβάλλεται είς αύτούς τεϋτο τό καθήκον. 
ΙΙαρά τα ΐς  πλείσταις φυλαΐς τών Ά λγογγ ινλεναπώ ν πα- 
ρ?χινεΐ aSiax07roj<i ό ξενίζων τούς ξινιζομένους νά τρώ-
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γωσι χωρίς αυτός νά τρώγη τίποτε. Παρ’ άλλαις δέ 
«ρυλαις τοΰ αύτοΰ έθνους έπρεπεν αυτός νά διασκεδά- 
ζη αδων τήν συναναστροφήν.

Ε ίς τά μέρη, οπου <5 πολιτισμός έκαμε προόδους, θέ
λει τις νά δείξη είς τούς φίλους του εμπιστοσύνην. 
Μεταχειρίζεται αυτούς ώς συγγενείς. Οΰτως επικρατεί 
έν τη Συνική τό έθιμον, δταν ό ξενίζων Οέλη νά φα- 
νη, δτι είνε εύπαίδευτος, ν’ άποσυρηται, ένω ευωχούνται, 
οί υπ’ αύτοΰ ξενιζόμενοι.

Είς τήν άγρίαν κατάστασίν δλαι αί ενδείξεις τής φι
λίας έχουσι χονδροειδές τι και άκατέργαστον. ΙΙαρά 
το ϊς  Μ ογγόλοις πιάνουσι τόν ξένον έκ τοΰ ώτίου, διά 
νά τόν άναγκάσωσι νά πίη και θλίβουσιν αύτόν, έως 
ου άνοιξη τό στόμα του, έπειτα κροτοΰσι τάς χεϊρας, 
χαι άρχίζουσι νά χορεύωσι πρό αύτοΰ. Ό τ α ν  έορτάζω- 
σι πρός τιμήν τίνος, λαμβάνουσι δύο τινές έκ τής συν
αναστροφής ποτήρια, αοουσι και πηδώσι, διά νά τά  
προσφέρωσιν είς τόν ξένον, τόν όποιον τιμώσιν. Ά λ λ ’ ε
νώ εκείνος έξαπλόνει τήν χεΐρα, διά νά λάβη αύτά, ά- 
ποσύρονναι οί δύο χαριεντιζόμενοι καί άρχίζουσιν lr. 
νέου τόν άστεϊσμόν των. Ά ν  δείξη δέ ό ήρως τής εορτής 
μέ φαιδρόν πρόσωπον, δτι έπιθυμεϊ νά πίη, τραγωδοΰσι 
χα ί κροτοΰσι μέ τούς πόδας, μέχρις δτου ουτος κένω
ση τό ποτήριον.

Ό  κάτοικος τή ς  Καμτσάτκας γονυπετεΐ πρό τοΰ κα- 
Οημένου ξένου του, κόπτει έν μέγα  τεμάχιον ταρίχου 
έκ θαλασσίου κυνός καί χώνει αύτό είς τό στόμα του, ένώ 
ώ ς δαιμονισμένος κραυγάζει « τάνα » ήγουν λάβε αύ
τό. Ό , τ ι  ό ξένος δέν δύναται νά καταβροχθίση ή έκ- 
χέεται τών χειλέων του, κατατρώγει ό οικοδεσπότης. Ό 
ταν οί κάτοικοι τής  Καμτσάτκας θέλωσι νά φιλεωθώσ! 
πρός τινα πατριώτην των, προσκαλοΰσιν αύτόν είς τό 
γεδμα. Ξενίζων καί ξενιζόμενος τότε έκδύοντα: είς τήν

ύπίρθερμανθεισαν ιούρτην ( καλύβην ). Έ νώ  ό πρώτος 
καταβροχθίζει τά παρατεθημένα αύτώ φαγητά, διατηρεί 
ό άλλος τό πΰρ. Ό  ξένος πρέπει ν’ απόλαυση τήν ύπερ- 
βολήν τής θερμότητας καί τοΰ φαγητοΰ. Δεκάκις πρέ
πει νά παραδοθή, πριν κηρυχθή ήττημένος* άλλά τέλος 
πάντων πρέπει νά συμβή τοΰτο καί δέχεται τό νά 
σύνδεση μετ’ αύτοΰ φιλίαν. Βραχεϊαν προθεσμίαν άγο- 
ράζει μέ δώρα συνιστάμενα είς ενδύματα καί κύνας. 
Διότι ό ξενίζων άπειλεΐ, οτι θέλει Οερμάνει το- 
σούτο τήν ιούρτην καί ύπερπλήσει τόν ξενιζόμενον 
τόσον μέ φαγητά, έως ου Οανατώση αύτόν. Ό  ξενι
ζόμενος έχει τό δικαίωμα τής άντεκδικήσεως. Μεταχει
ρίζεται τϊ>ν ξενίζοντα αύτόν μέ τόν αύτόν τρόπον καί 
ζητεί παρ’ αύτοΰ ίσα δώρα. Ά ν  ό ξενίζων δέν δεχθή 
εύθύς τήν πρόσκλησιν, διαμένει είς τήν ιούρτην μέχρις ου 
λάβη αύτήν.

Ό σ τ ις  ζητήση τόν λόγον τούτων τών άλογιών, πρέ
πει νά όμολογήση, δτι έν τούτοις κεϊται ειδός τι δο
κιμασίας, άν ό άνήρ, μεθ’ ου θέλει τις  νά συνδέση 
φιλίαν, δύναται νά ύποφέρη πόνον. Ό  κάτοικος τής 
Κ αμτσάτκας, δστις προσφέρει τήν δαπάνην τοΰ γεύμα
τος, θέλει νά μάθη, άν ουτος ό ξένος έχει τήν δύ- 
ναμιν νά ύποφέρη χάριν αύτοΰ τόν πόνον, ένώ συγχρό
νως μεταδίδει είς αύτόν καί μέρος τή ς  περιουσίας του. 
Έ νώ  ό ξενιζόμενος τρώγει καί πίνει καί εξακολουθεί 
νά θερμαίνηται πάντοτε ή ίούρτα, ζητεΐ ουτος ώς τε- 

λευταίαν ένδειξιν τής  προς αύτόν κλίσεως μέρος τών 
κυνών καί ένδυμάτων του. Ό  ξενίςων κάμνει τώρα 
τά ς  αύτάς φιλοφροσύνας προς τόν ξενιζόμενον καί δει
κνύει άπό μέρους του μέ πόσον θάρρος δύναται νά υπε
ράσπιση τον φίλον του. Έ κ  τούτου συνάγεται, δτι αί 

πλέον άλλόκοτ;ι συνήθειαι έχουσι πολλάκις άπλούς·α- 
-tov λόγον.
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’Αφθονία είς φαγητά καί ποτά θεωρείται ώς σημείο7 
πλούτου. Καί οί βάρβαροι Οέλουσι να διαχοίνωνται κα
τά τοΰτο. Ιδού  τί κάμνουσι πρός άπόδειξιν αύτοΰ οί 
βασιλείς τών Μαύρων. Έ νώ  πίνουσιν, άφί/ουσι νά ρέ^ 
τό η μι συ μέρος τοΰ φοινικίτου οίνου έκ τοΰ στόματος 
κατά μϊ.κος τ ί ς  γενειάδος των, καί άγαπώσι νά κά- 
Οηνται έν τώ μέσω μικρών ρυακίων οίνου. Ή  δέ ρυ- 
παρία αΰτη θεωρείται παρά τούτοις τοΐς έΟνεσιν ώς με
γαλοπρέπεια !

"Οσον αλλόκοτοι και άν ηνε αί εννοιαι, τάς όποιας 
ε·/ουσι περι καΟαριότητος, πηγάζσυσιν έν τούτοις ές 
αύτών αί παραδοξότεραι συνήΟειοΊ καί τά ρυπαρότατα 
έθνη έπιτηδεύουσι προς τοΰτο τήν μεγίστην κοσμιότητα. 
Οί Μαύροι δέν φέρουσιν είς τό στόμα τά τεμάχια  τοΰ 
κρέατος άλλως, είμή μέ τήν δεξιάν. Επειδή  ή άριςε- 
ρά είνε προσδιωρισμένη διά τήν εργασίαν. Είνε, προ- 
σΟέτουσιν, ακοσμία νά έγγ ίζη  τις  τό πρόσο>πον μέ ταύ- 
την τήν χεΐρα, και Οεωροΰσιν ώς μέγα έγκλημα τό 
νά προσβάλη τις ταύτην τήν πρόληψιν. Οί Μαλαϊλάμαι 
εινε έτι περ'.εργότεροι. Παρ’ αύτοΐς θεωρείται ώς Οανά- 
σιμον αμάρτημα νά φέρη τις τά φαγητά μέ τήν αρι
στερά ν χεΐρα είς τό στόμα,

Ύπάρχουσιν ίδέαι δεισιδαιμονίας πολύ παράδοξοι περί 
τών φαγητών, χσ\ εις μόνος καρπός, δστις φυσικώ τώ 
λόγω  ένεποίησεν αδιαθεσίαν ή ασθένειαν, ή έφαρμα- 
κεύΟη μέ όποιονδήποτε τρόπον ύπό τών εχθρών, πρέπει 
νά φέρη σύγχυσιν εις τάς περί τούτου ιδέας· διότι π ι-  
στεύουσιν είς μαγγανίας καί γοητείας και εινε αδύνα
τον ν’ απαρίθμηση τις τήν πληΟύν τών συνηθειών, τάς 
οποίας άπαντα τις  εις όλας τάς χώρας. Ό  βασιλεύς 
μικροΰ Ν ιγ ρ ι τ ι κ ο ϋ  κράτους δέν τρώγει ποτέ έκ τών καρ
πών, οί όποιοι αύξάνουσιν εις τούς αγρούς αύτοΰ. Διότζ 
παλχ'.ά πχράδοσ-.ς λέγει, ότι Οέλουσι γίνει άκαρποι, έάν
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η έξ αύτω*. Φ· βοΟντ*· άναμφιυόλως ότι χαχονους 
.«ή*. ’ υπήκοος δυνατά  νά μαγεύση τήν συγκομιδήν τοϋ

βασιλέως. (
Παρά t i w  έΌνεσιν έπ'.χρχτ-Τ ώ; π.^ς τά άρορωντ* την

τροφήν τών ήγεα')νω> π,Αλ^ ά5:ύτα, κκι δεισιδαιμονία 
συγχρόνως. Είς τ·. Ταίτον τχ γ ,- ,υ ι :  τ ν>; αρχηγούς, καθώς 
και τά μικρά πχιδία* κ χ? ι  5, τ>ΐς Β:ν3>ις, ε-)νεσι της  
μεγάλη; οίογενείχς τή ;  Μ '?ΐΛης,γευματί
ζει ό 3ασιλεύς τ>0 \> ά γ / >> είς 3ί> οιαρρετικάς οίζια;. 
Εις μέν τήν μίαν τρώ /κ , ε:.ς δ> τήν έτεραν πίνει. ^

01 κατηκοϋντες πλησίον τν3 πνταμνϋ Γαβώνου, οΐτινες 
άνήκουσιν είς τήν αύτήν οικογένειαν, πινουσι περιπαθως 
οίνόπνευαα· δταν ομως έπιβώπ π λ ίή υ  Εύρωπαικου, δεν 
πίνουσιν' ούθ’ ενα σ τα λ α γ μ έ ,  πριν λάβωσι δώρόν τι. 
ΜΙ πολλήν αυθάδειαν έκφράζ^ται, οτι δεν πριπει να φαν- 
τασΟή τις, βτι Οέλουσι πιει διά μικρά πράγματα, ή νά 
έλπίση, 2τι Οέλουσι λάβει τήν παραμικρά* μετ’ αύτών έπι- 
μιξίαν, άν πρώτον δεν τούς εύχαριστήσωσιν.

(  Έ π ε τ α ι  σ υ νέχε ια .  )



Π Α ΡΑ Φ ΡΑ Σ ΙΣ  ΤΟΥ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΑΛΠΗΝ ΤΟΥ 

ΟΡΕΣΤΟΤ ΘΡΙΙΧΩΛΙϋυΑΪΟΣ THS ΙΙΛΕΚΤΡΑΣ

το ΰ  Σ ο φ ο χ . ί ί ο ν ς ·

‘II μελέτη τών αριστουργημάτων της ‘Ελληνικής κλα
σικής άρχαιότητος εσται έσαεί πν-υματική τροφή άτε/νώς 
υγιεινή καί λαμπρόν τοϋ σπουδαίου κόσμου έντρύφημα. 
Είς άπάσας τών πεφωτισμένων έθνών τάς γλώσσας μετη- 
νέχθησαν οί θησαυροί ουτοι της ‘Ελλ. μεγαλοφυές, έν οΓς 
εΐσιν αφειδώς εγκατεσπαρμένοι άδάμαντες επιστήμης καί 
τέχνης, έπι αιώνας ήδη έν τώ νοητώ στερεώμχτι της άν- 
θρωπότητος περιφανώς σελαγίζοντες.

‘Ημείς έν τούτοις οί μικροί απόγονοι μεγάλων προγόνων 
τών αριστουργημάτων έκείνων πάνυ όλίγην γνώσιν έ /ω -  
μεν, ό δέ λαός ημών ουδέ τήν έλαχίστην ιδέαν έχει της 
ζωοπαρόχου τροφής, δι' ής έτράφη έπί πολλά έτη ακμής 
καί δόζης ό πάλαι ‘Ελλ. λαός, Μέγα οΟεν κενόν θέλε» 
αναπληρώσει ή έν Κωνσταντινουπόλει άπό τινων ήδη ε
τών προαγγελΟεΐσα Ζωγράφειος Βιβλιοθήκη,

ΠαραΟέτομεν ενταύθα §οκίμιον παραφράσεως ένός τών 
λαμπρότερων τεμαχίων τής Σοφοκλείου Μούσης. Πόσον τό 
θρηνώδημα ήτο περιπαθές άποδεικνύει καί ή έν τ φ  πρω- 
τ ιτύπω  άνάγνωτις καί τό έξης ανέκδοτον; ό Πώλος είς 
τών επισήμων έν ’Αθήναις υποκριτών, δστις εί/εν άπολέσε: 
Vcapoy τον προσφιλή α^τοΰ υιον, πχριστανων πάντοτε ώς 
πρωταγονιστής τό Οραμα τοϋτο τοΰ Σοφοκλέους, μετά 
τοσουτου πάθους απήγγελλε τους άλλως συγχινητικωτά. 
ΐους τούτους στίχους τοϋ ποιητοΰ, ώστε τό μέν θέατοον 
άνελυετο εις δάκρυα, αυτός άνέπαυεν οΰτω τήν ιδίαν 
^VT^V λΰπην έ~ί fj-φ θανάτω του υίοξ»,

Σοφοχ.Ιεονζ  Ή.Ιέκτρα, ς .ιχ · 41&G·

46'' μόνον μεΐναν λείψανον ζωής πεφιλημενης 
του Οπερ π ά ν τ α ;  τούς θνητού; φ ιλτανου μου Ορέστου, 
ώ δέμας πολυθρηνητον, ώ λείψανον οίκτρόν !
Πώς φοοϋδαι αί γλ υ κ ύ τα τα ι  ελπίδες τής  ταλαινης 
ψυχής μου άνηρπάσθησαν, άφοϋ τοϋ άκορέστου 
θανάτου βλέπω  έρμαιον τον πριν ποτε  λαμπρόν f

Ό ρέσ τα ,  δταν σώζουσκ «πό σ τ ιγμ άς  θανάτου 
την  προσφιλή σου κεφαλήν, σε επεμπον, ώς ξένον 
χα ΐ  άγνωστον, μέ οδηγόν, εί; χώ ρα; άλ?.οτρίας, 
ίσ ο  λαμπρός* ά λ λ ’ ηδη φεϋ το μόνον σ τήριγμά του 
ό οίκος τών Πελοπιδών, εί; κόνιν συνηγμένον 
ελεεινόν καί άθλιον κρατεί έντό; υδρίας.

Ω"' ! είθε να έκόπτετο τό  τ η ;  ζωής μου νήμα, 
η είθε νά μ ’ έπρόφθανεν δ μαϋρος θάνατό; σου, 
νά μη σέ πέμψω άγνωστον εί; ά π ω τά τη ν  γήν !
"Ισως καί σύ θά εκεισο ’;  τό πατρικόν σου μνήμα, 
θά ε ίχε ;  μ ετά  τοΟ πατρός, τοϋ δυστυχοϋ; πατρό; σου, 
κοινόν τόν τάφον και κοινήν την στυγεράν σφαγήν.

Α λλά τώρα εξόριστος μακράν τ ή ;  αδελφή; σου 
θάνατον είδες αλγεινόν, καί γή  μεμακρυσμένη 
σ’ έδέχθη, δταν έπ ιπτες .  Τόν άθλιον νεκρόν σου 
a t  χεΐρές μου δέν έλουσαν, ούδείς δέ συγγενή; σου 
-την τελευταίαν σου πνοήν εδέχθη, καί οί ξένοι, 
οι ξένοι φεϋ ! έσύναξαν την ίεράν σποδόν σου !

Άλλοίμονον η τ ά λ α ρ α  ! ανωφελείς εκείνοι 
οί κόποι, ους μεθ’ ήόονής κατεβαλλον, οπότε 
κ α τ ’ οίκον σε άνέτρεφον* ουδεις δε συγγενής σου 
5 ΐς εΰννοιαν την τρυφεράν καρδιάν σου εκινιι,
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ουδέ αυτη ή μητηρ σου' κα ί ρ.<5νγι· έγώ τότε  
άπεκαλούμην υπό σοΰ μητηρ καί αδελφή σου.

, Πλην δλα  τώρα οιχονται,  ώσεί πνοη άνεμου, 
κα ι μ ετά  σοΰ έσβέσθησαν at μόναι μου ελπ ίδες.

Οϊκτρώς εσφάγη ό π α τή ρ ’ έμέ δ ’ αυτήν τ ά  πάθη 
κκτέστρεψαν' ά λ λ ά  καί σύ  ̂ Ό ρέσ τα ,  αδελφέ μου, 
εις άλλην γην εξόριστο; τον θάνατόν σου εΐδες !
V ευτυχία  μετά  σοΰ τοΰ οίκου μας έχάθη  !

Ά  ! οί έχθροί Γοΰ γένους μας κροτοΰσι τ ά ;  π α λ ά μ α ς ,  
καί μ ία  μητηρ μαίνεται άπό  την  ΐδονην τη ς '  
ί  μιίτηρ της οποίας σύ, μ ’ έμηνυες μακρόθεν, 
ο τ ι  θα ελθης τιμωρός, κ’ εϊ; τ ά  π ο λλ ά  δεινά μας 
θά χύσης βάλσαμον. Πλην φεϋ ? μ.έ δλην την βργην της  
.τόν οίκόν μας κατέκλυσεν ή MoTpac πολλαχόθεν.

’Ώ  ! δ έχθη τ ;  λοιπόν κάμε είς τοΰτο τό  άγγεΐον, 
την  χώ μ α  καταντι/ίσασαν δέχθητ ι  εις τό χώ μ α '  
θέλω καί μ ε τά  θάνατον μαζΰ νά κατοικώμεν, 
ώς ζώντός σου και τών δεινών μετεΐχον τών αθλίων.
0 έλ ω  νεκρόν τό σώμά μου με τό νεκρόν σου σώμα 
ε ΐ ;  ενα τάφον, τόν αδτόν νά τά  διατηρώμεν.

ΕΘΝΟΓΡΑΦΙΚΑ .

ΓΕΥΜΑ Ε ΙΣ  ΑΡΑΒΙΚΗΝ ΟΙΚΙΑΝ 

ΕΝ ΔΑΜΑΣΚΩι.

Κατά τήν οδοιπορίαν μου ( λεγει Γάλλος τι; περιηγητ/ι;, 
ϊ ν τ ε π ι σ τ έ λ λ ω ν  τ ή ;  Bevue de 1’ Orient ) εΐχον έκφράσει συ- 
y νάκις πρός τόν Ίβρα ίμ  τήν μεγάλην μου επιθυμίαν να 
έπισκεφθώ άπαξ τό εσωτερικόν ’Αραβικής τίνος οικίας, 
διά να δυνηθώ νά γνωρίσω πλησιέστερον τάς συνήθειας 
τοϋ ίδιοφυοϋς τών ’Αράβων οικιακού βίου. ‘0 Ίβραίμ  μέ 
ύπεσχέθη,δτι μετά τήν είς Δαμασκόν επιστροφήν μας 
θέλει προσπαθήσει νά πλήρωση τήν επιθυμίαν μου. Δέν 
έλησμόνησα τήν ύπόσχεσιν του και την υπενθυμισα εις αυ 
«ιόν, καθ' ήν ήμέραν έφθάσαμεν είς τήν πόλιν. θέλω  δώσει 
νΰξιν είς τήν οικογένειαν μου, ειπεν ουτος, και έαν δέν 
απαντήσω καμμιαν σπουοαιαν αντιστασιν, Οελεις δυ//]· 
©η νά γευματίσής είς τήν οικίαν τοϋ άδελφοΰ μου. Ή  
έλπίς, τήν όποιαν μοί έδωσε, πολύ μ ’ έχαροποίησε και 
έξέφρασα πρός αυτόν τήν εύχαρίστησιν μου. Μετά δύο 
ημέρας μ ’ έμήνυσεν, δτι τήν επιούσαν μέ περιμένει νά 
γευματίσω μέ τήν οικογένειαν του. *Η προσδιωρισμένη 
ώρα έφθασε καί ό Ίβρα ίμ  ήλθε καί μ ’ έπηρε, διά νά 
μέ όοηγήση εις τήν οικίαν τοϋ άόελφοϋ του και να με 
είσαγάγη εις τήν οικογένειαν του.

Ή  οικία, είς τήν όποιαν κατώκει ή οικογένεια αυτη, 
κειται είς έν τών άπομεμακρυσμένων μερών της πόλεως. 
Κλίνας τήν κεφαλήν μέχρι τών γονάτων έμβηκα είς μι- 
χρόν τινα τετράγωνον καί μέ λίθινα καθίσματα (βάθρα )



περικυκλωμενον θάλαμον. Ε ίς τοιούτους προθαλάμους 
δέχονται οί Μουσουλμάνοι τάς επισκέψεις, καί σπανίως 
φθάνει τ ις  είς τό εσωτερικόν τής οικίας. Μία είς το 
μέσον τουτου τοΰ θαλάμου κατεσκευασμένη θύρα εφε- 
ρεν είς τήν μέ λεύκάς μαρμαρίνας πλάκας έστρωμένην 
αυλήν, έν τώ μεσω τής οποίας ύπήρχεν όκτάγωνος 
δεξαμενή μέ άναπηδητικήν πηγήν. Δυο στέγαι στοών 
στηριζομένων ύπό κομψώς άψιδουμένης σειράς κιόνων 
περιεβαλλον αύτήν. ΙΙρό τής Ούρας, δι’ ής είσήλθον, ύπήρ- 
χ ε  κλιμαξ φεροόσα είς τούς ιδιαιτέρους θαλάμους. Τά 
δοίματιον, είς το οποίον μέ είγοΊ  οδηγήσει, ήτο στο- 
λισμένον κατά τήν συνήθειαν τών ’Αράβων. ΙΙλατύ δι
βάνι ( σοφάς ) έστόλιζε τήν αίθουσαν, οί τοίχοι είς ΰ- 
οος επτά ή οκτώ ποδών ήσαν κεκαλυμμένοι μέ ρομ
βοειδείς πλάκας έκ φαβεντιανοΰ (faience) καί μία είς το 
έδαφος έστρωμένη καί μέ ρομβοειδή επίσης σχήματα 
πεποικιλμένη ψίαΟος συνεπλήρου όλην τήν διακόσμησιν. 
Ό  γέρων, πατήρ τοϋ Ίβρα ίμ , καί ό αδελφός του, 8ε- 
καοκταετής νέος, έκάθηντο σταυροποδητί καί άνευ πε
ρικνημίδων έπί τοΰ διβάν καί έκάπνιζον μέ σοβαρόν 
ϋφος τό τσιμποΰκί των. Ό τ ε  είσήλθον, μέ διαβεβαίωσιν 
ό γέρων, άφοΰ μέ προσεκάλεσε νά καθίσω πλησίον του, 
διά φιλικοΰ τίνος χαιρετισμού, οτι τούς εύχαριστεΤ ή 
παρουσία μου. ’Ακολούθως μοί προσέφερον καφέν καί 
τσιμποΰκί. Ή  ενός ποδός ύψος έχουσα τράπεζα ις-α- 
το είς το μέσον τής οικίας. Τάπητες δέ καί προσκε* 
φάλαια άντικαΟίστων τούς δίφρους ( καΟέκλας ).

Μόλις είχσν παρέλΟει όλίγα λεπτά καί ό ’ίβραίμ ένε- 
φανίσΟη συνοδευόμενος ύπό τριών κομψά ένδεδυμένων 
νεανίδων. Μ’ έπλησίασαν, έπίασαν τήν χειρά μου καί 
μέ σέβας τήν ήσπάσθησαν. Αί δύο έξ αύτών ήσαν ώ- 
ραΐαι, ή δέ τρίτη ήτο μάλλον χαρίεσσα παρά ώραία. 
Η  προς τό π υ ^ ό ι ι  άποκλίνουσα όψις τοϋ προσώπου τω'*

είχε θέλγητρόν τι, οί δέ όφθαλμοί καί ή μέλαινα κόμη 
των Ιδιδον είς τήν εκφρασιν τών χαρακτηριστικών τοΰ 
προσώπου των Εταμότητά τινα, τήν όποιαν έμετρίαζεν ή 
χροιά τοΰ μέ βλεφαρίδας λαμπράς περιχαρακομένου χ ε ί
λους τών βλεφάρων των. Μία είς τό τέλος τών όφθαλ- 
μών φερομενη λεπτή γραμμή άνεδείκνυεν έτι μάλλον 
τό μέγεθος αύτών. Είς τό στήθος έφόρουν αί Κυρίαΐ 
αυται μικρά κυανά άνθη. ’Ήσαν δέ καί πεποικιλμέναι 
( tatoues ), ή μέν άνωθεν τής ρινός, όπου αυτη χωρίζει 
τά ς  όφρΰς, ή δέ άλλη είς τήν σιαγόνα. 'Ήσαν ανυ
πόδητοι, οί δέ όνυχες τών χειρών καί τών ποδών των 
ήσαν μέ κοκκίνην βαφήν χρωματισμένοι. Είς δέ τούς 
αστραγάλους έφόρουν βαρέα μετάλλινα ψέλλια. ‘Ως κε
φαλόδεσμον δ’ έφόρουν μικράν έκ κοκκίνου τριχάπτου 
( βελούδου ) καί μέ χρυσας παρυφάς έφωδιασμένην μ ί
τραν. Έ κ  τής κορυφής δ’ αύτής έκρέματο μέγας βαλα- 
νοειδής θύσανος. Μακροί καί μέ χρυσά νομίσματα π λ ε γ 
μένοι βός·ρυχοι συνεπλήρουν τοΰτο τό μέρος τοΰ κόσμου. 
Βραχύτατον καί ώς μίτρα πλουσίως μέ πορφύρας έφω- 
διασμένον έκ τριχάπτου χιτώνιον ή έφεστρίς ( jaquette ) 
έχρησίμευεν τρόπον τινα ώς στηθόδεσμος. Ί ΐ τ ο  ο έ είς 
τό έμπροσθεν μέρος ανοικτόν καί άφινε τόν τράχη
λον άπαρακάλυπτον. Μεταξωτόν καί μ ’ έσχισμένας χ ε ι 
ρίδας έπίβλημα έφθανε σχεδόν όλίγω  κατωτέρω τών 
γονάτων. Ε ίς τά σκέλη έφόρουν μεταξωτά σαλβάρια. 
Ό  δέ ποΰς εμεινεν από τοϋ αστραγάλου γυμνός. Πλού
σια ζώνη έκ Δαμασκηνοΰ ύφάσματος κατεσκευασμένη 
άπό ypuaov καί μέταξαν, τής οποίας τά δύο ακρα έ- 
κρέμαντο, περιέδενε τήν όσφύν αύτών χωρίς νά τήν 
σφίγγν). Οί δέ γυμνοί αύτών βραχίονες ήσαν μέ ψέλ- 
λια στολισμένοι.

Ό λ ίγ α  λεπτά μ ετζ  τήν Ιλευσιν τούτων τών Κυριών 
έσκεπάσΟη ή τράπεζα μέ σχεδόν μιαν δωδεκάδα πινακίων.
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όίτινα τεεριεΐχον είδος τι ζωμοΰ, πτηνά, κουσκουσου συν- 
ιστάμενον άπό έ'ρυζαν καί λεινιασμένον κρέας, βωλάριοί 
( γερμανιστι klosse ) έψημένα μέ έλαιον καί τειλιγμένα 
είς κληματόφυλλα· έκτος τούτου σταφυλλάς, φοίνικας, 
ρωδιά καί γλυκίσματα. Ό λ α  ταΰτα έτέθησαν συγχρό
νως έπί τής τραπέζης καί δέν έλάμβανβν μόνον ένα φαγη- 
τόν, άλλ’ έγέμιξον τό πινάκιον των με φαγητά διά μιας, 
Ή τ ο  άληθής πολυμιξία ( Mischmasch ), "Εν μόνον άλ
λα παραμεγάλον ποτήριον πλήρες ψυχρού ΰδατος έχρη- 
σίμευε 8ι’ ολους τους συντρώγοντας. Αί δέ χείρες άνε- 
λάμβανον τό έ'ργον τών μαχαιριών και πειρονίων. Μία 
μόνη τούτων τών Κυριών έκάθισεν είς τήν τράπεζαν αί 
οί ^άλλαι δύο μας ύπηρέτουν. Είχον λάβει θέσιν πλησίον 
της έντιμου Κυρίας. Ό λ ο ι  έλάμβανον τό φαγητόν, τό 
όποιον ήθελον, μέ τήν χεΐρα άπό τό πινάκιον. Κατ’ άρ-
χας έδίσταζα ν’ αποφασίσω νά ακολουθήσω τό παρά
δειγμα τών συντρόφων μου. Ά λ λ ’ έπειτα ένίκησα τον δι
σταγμόν καί ήρχισα και έγώ νά κάμω τό αύτό. Ά.ν καί 
ολα ταΰτα μοί ησαν γνωστά, άλλ δ'μως καταλαμβάνει πας 
τις τό μέγεθος της έκπλήξεώς μου, δ'τε ή γείτων μου ή- 
πλωσε τήν χεΐρα της είς τό πινάκιόν μου καί μέ μεγίστην α
πλότητα έλαβεν έξ αύτοΰ δ,τι τη  ήρεσεν, ’Έμεινα τφ  οντι 
έκθαμβος διά τό θάρρος τής κομψής χειρός, ήτις μέ ήρπα- 
σε τήν ένθεσιν ( βουκιάν ), τήν οποίαν έγώ ήδη ήθελον 
νά βάλω είς τό στόμα μου. Τόση οίκειότης μοί έφάνη
•πολύ περίεργος. Ό  φίλος μου παρετήρησε τήν έντύπωσιν,
τήν οποίαν έ'καμεν είς έμέ τοΰτο τό συμβάν, καί έζήτη- 
σε νά εξάλειψη αύτήν διά τής παρατηρήσεοις, δτι είνε συν
ήθης αύτη ή έλευθερία. Καί έχω τό δικαίωμα, χωρίς νά 
2υνηθή τις νά θεωρήση τοΰτο ώς απρεπές, νά καμω τό α ύ 
τό, ’Έκαμα τφ  όντι χρήσιν τούτου τοϋ δικαιώματος, λα- 
0&ν με·?’ όλίγον άπό τό πινάκιον τής γείτονός μου έν τε· 
ρ,άχΐ'.Υ πτηνοΰ ( πουλίου ), άλλ’ έφρόντισοι να μή εκλέξω

-επ’ ακριβές τό καλήτερον.
Ά λ λ ’ έμελλε νά ιδω έτι περιεργότερα πράγματα. Δέν 

είχον λησμονήσει άκόμη τήν έκπληξιν, είς ήν είχε μέ 
ρίψει ή μελαγχροινή γείτων μου, καί είδον αύτήν, δτ& 
έλαβεν άνά χεΐρας ποσόν λειανισμένου κρέατος καί έκα- 
μεν εν μικρόν βωλάριον. Δέν ήδυνάμην νά μαντεύσω τ ί -  
να σκοπόν προετίθετο μέ τοΰτο, καί παρηκολούθουν μέ 
περίεργον ομμα δλας τάς κινήσεις της, Άφοΰ έτελείωσε 
τό έργον της άπέκοψε μέ τούς όδόντας της μέρος τοΰ 
βωλαρίου καί ήθελεν επομένως μέ δλην τήν απλότητα^ 
τήν ένθεσιν, τήν οποίαν έκράτει μεταξύ τών δακτύλων της, 
νά τήν βάλη είς τό στόμα μου. Έ κ π λα γε ίς  διά τό ά- 
κατάληπτον τοΰτο σημεΐον τής οίκειότητος, έκλινα τήν 
κεφαλήν πρός τά όπίσω καί έρριψα μετά στενοχώριας 
περιδεές βλέμμα έπί τόν Ίβρα ίμ , δστις έξεκαρδίζετο 
γελώ ν . Συνέλαβα τήν ιδέαν, δτι ή χαρίεσσά μου Μαύρη 
ήθελε νά παίξη μέ έμέ, καί νά διασκεδάση πειράζουσά 
με. Δέν έκρυψα τήν ύποψίαν μου ταύτην άπό τόν φίλον 
μου, δστις ομως μοί έκαμε τήν παρατήρησιν λέγων* « Η 
συχάσετε, δέν σας περιπαίζει δπως νομίζετε, δεικνύει 
τουναντίον πρός ήμας εύνοιαν καί σέβας, λάβετε μέ προ
θυμίαν, δ,τι σας προσοέρει. Αί γυναίκες μας  δέν βλέ- 
πουσι ποτέ ξένους, καί δέν γνωρίζουσι τάς ξένας συν
ήθειας. Νομίζουσιν, δτι πρέπει νά μεταχειρισθώσιν ύμας 
ώς ήμας. Μετά ταύτην τήν διασάφησιν έλαβον τό ι
διοφυές δώρον, οχι δμως καί χωρίς νά £>ίψω κρυφίως ύ
ποπτον βλέμμα έπί τήν χειρ*, ήτις  μ<^ τό έπρόσφερεν. 
Ε ις νέος Αίθίοψ τέλος μέ μίαν μεταλλίνην λεκάνην πλή
ρη ΰδατος, εις τήν οποίαν οί έστιώμενοε έβύθυζον τά 
δάκτυλα, καί είς τήν οποίαν έρριπτον σταγόνας μύρου, 
περιεφέρετο γύρω τής  τραπέζης.

Δύο ώρας σχεδόν έκαθίσαμεν εις τήν τράπεζαν, καί 
κατά μικρόν έχόρτασα τό αραβικόν γεΰμα ή μάλλον τούς



συνδαιτυμόνας. Άπαυδήσας άπό το πολυ κάθισμα, παρεκά^ 
λεσα, έπειδή τά γόνατά μου διά τήν κατά τήν ώραν τοΰ 
γεύματος θεσιν σχεδόν είχον κοπή, τόν τόσον φιλοφρόνως 
ξενίσαντά με διά τήν ελευθερίαν μας. Έτοποθετήθημεν έπί 
τοΰ διβάν, ο που πάλιν μας προσεφέρθη καφές καί τσιμπούκι. 
Τώρα ήρχισεν δ έκπληκταώτερος θόρυβος, τόν όποιον ποτέ 
είς τήν ζωήν μου είχον άκούσει. Αί Κυρίαι έπεθύμουν νά 
δώσωσιν, οσον τό δυνατόν, είς τόν Γάλλον ξένον αίαν τινά 
Εδεαν της έρασμιότητος τών γυναικών τών ’Αράβων, καί νά 
έπιθέσωσι τόν κολοφώνα είς τήν καλήν υποδοχήν, τήν  Οποίαν 
μοί έκαμαν. ’Ήρχισαν λοιπόν μέ ραβδίον νά κτυπώσι τό
σον δυνατά έπί της τ α ρ α β ο ύ κ α ς  των κρί νά ψάλλωσιν 
εν τόσον βάρβαρον καί έκμελές £*σμα, ώστε έκόντευσα νά 
χάσω καί άκοήν καί ό'ρασιν. Πασα στροφή εληγεν είς όξυ- 
τέραν κραυγήν, τήν οποίαν καί αί τρεις όμοΰ έξέβαλλον, 
’Έπειτα έκτύπουν πάλιν έπί τοΰ μονοτόνου οργάνου των.

Είχον καταντήσει άνυπόφοροι, καί άν τό αίσθημα τής 
εύπρεπείας δέν έχαλίνονε τήν άνυπομονησίαν μου, ήθελα πο
λύ τάς παρακαλέσει νά μή καταβάλωσι τόσον μέγαν κόπον,

ΑΙΝΙΓΜΑ.
Π τηνόν ε’μ ι ,  πλή ν εκτελώ  τα ξείο ια  γ εννα 'α  
etc χ ώ ρ α ς, εις βασίλεια κα ί π α λ α ιά  κα ί νέα .
Μόνον έγώ  προς το ύ ς γονείς στοργήν καί σέβας 
κ α ί ε ίς όμοιους μου μ ικρούς βοήθειαν π α ρ έχ ω .

Τ όπος έν Λ έσοω  γ ίνομ α ι ελλείψει συλλαβής μου, 
βοήθεια κα ί συνδρομή 6’ ά'νευ τή ς  κεφ αλής μ ου .

—  160 =

Γ Ρ ΙΦ Ο Σ .

Λ ΰσις τοΰ έν τώ  Γ .  τεύ χ ε ι α ιν ίγ μ α τ ο ς  » Βοΰσιρις », τοΰ δέ γρίφον» 
» ψ υ -^ ή ί  χαλ ιν«5  άνθρώποις νοΰ ; *.


